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VORWORT SCH22512204502HBF1A

Ein paar Worte vorweg

Halt!

Bevor Sie weiterblattern, nehmen Sie sich bitte Zeit, diese Einfuhrung zu lesen.

Wir gratulieren lhnen zum Kauf der Hubarbeitsbihne PB S$225-12 ES .

Zweck des Handbuches

Dieses Handbuch bietet Ihnen Leitlinien und Informationen fiir

e lhre Sicherheit beim Arbeiten mit e den Transport,

der Maschine, e die Wartung und Instandhaltung,

* den Maschinenaufbau, ¢ die Optionale Ausristung,

e die Funktionen, e das Ladegerat

* die Bedienung, e das Prifen von Hubarbeitsbihnen.

e die Notbetatigung,

Die Maschine wird Ihre Erwartungen voll und ganz erfullen, wenn Sie die Bedienungs-
und Wartungshinweise beachten.

Falls Fragen oder Probleme Auftauchen, die Sie nicht mit Hilfe dieses Handbu-
ches lIosen kdnnen, wenden Sie sich bitte an unseren Ansprechpartner.

&N

[
B3,

ARBEITSBUHNEN

| Service: 0700 95009600 |

néichste
Jahrllche Slcherheltsprufung
gem. BGR 500
n Service - Nummer

0700 95009600 !

3
DL

N

0 Wir ibernehmen keine Haftung fir die in diesem Handbuch enthaltenen technischen Angaben,

‘o
0o
w“‘ ®

und behalten uns Verbesserungen und Anderungen unserer Maschinen vor, ohne das vorlie-
gende Handbuch entsprechend zu andern.

Technische Verbesserungen / Anderungen vorbehalten Seite 7
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Grundlegende Hinweise

Die Betriebsanleitung

A Wer die Betriebsanleitung nicht kennt, kann
und darf die Hubarbeitsbiihne nicht bedienen!

Die Betriebsanleitung ist Teil der Maschine. Es ist die Pflicht vom Bediener diese zu
beachten!

Vor dem Benutzen der Hubarbeitsbihne muss die
Betriebsanleitung gelesen und verstanden worden
sein.

Diese Anleitung muss so aufbewahrt werden,
dass sie vom Benutzer jederzeit eingesehen wer-
den kann. Die Betriebsanleitung ist nicht dazu ge-
eignet, die notwendige Einweisung - die jeder Be-
diener bendtigt - zu ersetzen.

Es ist die Verpflichtung des Unternehmers, dass
die Bestimmungen zur Benutzung der Hubarbeits-
bahne von den Benutzern eingehalten, und diese
daruber aufgeklart werden.

Dokumentenbox fiir die
Betriebsanleitung

Lesen Sie das Handbuch aufmerksam durch und beachten Sie die folgenden Hinweise:

e Stellen Sie sicher, dass diese Anleitung in ordentlichem, lesbaren und vollstandigen
Zustand vorhanden ist.

e Achten Sie darauf, dass Sie in der Landessprache des Herstellerlandes und des
Verwenderlandes geschrieben vorhanden ist.

e Tragen Sie Sorge flr die Personen, denen Sie die fahrbare Hubarbeitsbihne
anvertrauen, dass diese in der Lage sind, die Sicherheitsbestimmungen fur den
Betrieb der Maschine zu gewahrleisten.

¢ Die in dieser Betriebsanleitung angegebenen Anforderungen und Grenzwerte sowie
Sicherheitshinweise sind unbedingt einzuhalten. Jeder dariber hinausgehende
Gebrauch gilt als nicht bestimmungsgemalf.

Technische Verbesserungen / Anderungen vorbehalten Seite 8



GRUNDLEGENDE HINWEISE
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Sicherheits- bzw. Warnhinweise

Die Tabelle zeigt Ihnen die Zuordnung von Symbolen (Piktogrammen) und Signalwor-
ter zu der konkreten Gefahr und den (moglichen) Folgen.

Das Nichtbeachten dieser Hinweise kann schwere gesundheitsschadigende Auswir-
kungen zur Folge haben, die bis hin zu lebensgefahrlichen Verletzungen gehen kon-

nen.

Pikto-
gramm

Schaden

fur...

Signalwort

Definition/ Folgen

A

Personen

Gefahr!

Es besteht eine unmittelbar drohende Ge-
fahr fir das Leben und die Gesundheit von
Personen. Die Gefahr steht bei Nichtbeach-
tung des Gefahrenhinweises direkt bevor.

Warnung!

Es besteht eine mdglicherweise drohende Ge-
fahr fiir das Leben und die Gesundheit von
Personen.

Vorsicht!

Eine Situation, die zu einem unerwiinschten
Ergebnis fluhrt. Das Schadensausmal® fur die
Gesundheit ist gering. Zum Beispiel bei voraus-
sehbaren Fehlbedienungen.

Sachen

Achtung!

Ein Sachschaden am Gerat kann bei Nichtbe-
achtung des Gefahrenhinweises entstehen.

g
i

Information!

Anwendungstipps und andere wichtige/niitz-
liche Informationen. Nichtbeachtung fihrt le-
diglich zu Stérung im Umgang mit der Maschi-
ne.

Keine gefahrlichen oder schadenbringenden
Folgen fiir Personen oder Sachen.

Wir ersetzen bei konkreten Gefahren das Piktogramm

durch eine Warnung vor z.B.

Warnung! generell

Quetschgefahr des FulRes

Technische Verbesserungen / Anderungen vorbehalten

Seite 9




GRUNDLEGENDE HINWEISE SCH22512204502HBF1A

Weitere Piktogramme

£
P

Warnung! Quetschgefahr des FulRes Warnung! Gefahr durch Batterien

>

Warnung vor schwebenden Las- Warnung vor atzenden Stoffe Augenspilileinrichtung aufsuchen!
ten

2

. . Warnung vor explosionsge- Achten Sie auf den Schutz
Anhangepunkt fir Kran fahrliche Stoffe der Umwelt

\/

Feuer, offenes Licht und
Hier Gabelstapler ansetzen Rauchen verboten! Nicht in den Hausmiill werfen!

230V 10 A \g‘ %
mspelsun y/

. . . Fiihren Sie die Teile einem
Bleiben Sie von elektrisch fachgerechten Recycling
aktiven Freileitungen fern! zu

%

=
Telefonnummer des Ansprech-
Nicht in den Gefahrenbereich treten ! Nicht bei Gewitter betreiben! partners

Technische Verbesserungen / Anderungen vorbehalten Seite 10



GRUNDLEGENDE HINWEISE SCH22512204502HBF1A

Benutzer

[ Nur geschulte Personen diirfen die Hubarbeitsbiihne bedienen ! }

B> P

[ NICHT AUF OFFENTLICHEN STRASSEN UND WEGEN FAHREN ! }

Der Bediener der fahrbaren Hubarbeitsbiihne muss:
e das 18. Lebensjahr vollendet haben.

e in die Bedienung des Gerates vom Betreiber oder Hersteller eingewiesen worden
sein.

e den schriftlichen Auftrag zur Bedienung vom Betreiber besitzen.
e fachlich und gesundheitlich nachgewiesen haben, dass er in der Lage ist, die
Hubarbeitsbuhne zu bedienen.

Arbeiten mehrere Personen auf einer Hubarbeitsblihne, so ist ein Aufsichtsfihrender zu
be-stimmen.

0 Benotigen Sie fur lhre Mitarbeiter eine Unterweisung ?
— dann verwenden Sie bitte das beiliegende Faxformular !

Technische Verbesserungen / Anderungen vorbehalten Seite 11
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PB Lifttechnik GmbH schicken ««
Gewerbegebiet Gassenacker

D- 89429 Oberbechingen »> faxen 09077- 950040

Unterweisung

- Theoretische und praktische Einfiihrung in das Betreiben
von Hubarbeitsbiihnen nach BGR 500 Teil 1 Kap. 2.10 -

Wir mochten gerne ausfiihrliche Informationen!
Bitte machen Sie uns ein Angebot fiir eine
Unterweisung von .............. Teilnehmern !

Unser Wunschtermin ist .......cooccvvevieeirennnnnns

Inhalt
e Allgemeine Bestimmungen der UVV/BGR 500

e Sicherheitsschulung
e Geratespezifische Einweisung
o Geratespezifisches Notfallmanagement

e Prufungen und Wartungen

Absender / Ansprechpartner:

AVZ6] 4 T 10 4 T N = 1 1 1= T

Technische Verbesserungen / Anderungen vorbehalten Seite 13






GRUNDLEGENDE HINWEISE SCH22512204502HBF1A

Sachwidrige Verwendung

Gefahr

Die Hubarbeitsbuhne darf unter folgenden Bedingungen nicht eingesetzt werden:

e Wenn der Boden weich und instabil ist.
o Wenn der zulassigen Grenzwert der Bodenneigung uberschritten wird.

e Wenn die Windgeschwindigkeit den zulassigen Wert 12.5 /s (max. 6 nach Beaufort)
Uberschreitet. (s. Beaufort-Skala und Windgeschwindigkeit)

e Umgebungstemperatur fir die Lagerung der Hubarbeitsbihne: -5° bis +50°.
e Umgebungstemperatur flr den Betrieb der Hubarbeitsbihne: -5° bis +50°.
e Die Maschine darf nicht in explosionsgefahrdeten Bereichen betrieben werden.

e Die Benutzung der Maschine in Bereichen, die keine ausreichende Belluftung
gewabhrleisten, ist nicht zulassig.

e Die Maschine darf nicht wahrend eines Gewitters (Blitzschlag) betrieben werden.
e Mit der Hubarbeitsbuhne nicht auf 6ffentlichen Strassen und Wegen fahren.

e Die Maschine darf bei Dunkelheit nur betrieben werden, wenn sie mit Schein-
werfern ausgestattet ist.

e Der Einsatz der Maschine in der Nahe von starken elektromagnetischen Feldern
(Radar, Laufrader, Starkstrom) ist nicht zulassig.

e Die Durchfuhrung von Arbeiten, die sich naher als 3 Meter von elektrisch aktiven
Freileitungen befinden, ist untersagt.

¢ Die Hubarbeitsblhne darf nicht als Kran eingesetzt werden.

Technische Verbesserungen / Anderungen vorbehalten Seite 15



GRUNDLEGENDE HINWEISE SCH22512204502HBF1A

Einsatz der Hubarbeitsbuhne

Folgende Bestimmungen miissen beim Einsatz der Maschine beachtet werden:

Gefahr

¢ Die maximal zulassige Tragkraft darf nicht Gberschritten werden.

e Es dirfen sich nur so viele Personen auf der Arbeitsbihne aufhalten, wie
zugelassen sind.

e Der zulassige Wert der Windgeschwindigkeit (max. 12.5 "/s) (6 nach Beaufort) darf nicht
Uberschritten werden. (s. Beaufort-Skala und Windgeschwindigkeiten bzw. Aufkleber an der
Arbeitsblihne).

e Der Bediener muss ausreichende Lichtverhaltnisse haben, damit er den
Arbeitsbereich der Hubarbeitsbiihne Uberblicken kann.

e An engen Stellen und in undbersichtlichen Bereichen darf die Hubarbeitsbihne
nicht mit hoher Geschwindigkeit gefahren werden.

e Der zulassige Wert der Handkraft auf der Arbeitsbuhne darf nicht Gberschritten
werden.

e Es durfen keine Lasten in die Arbeitsbihne Gbernommen werden.
e Das Anheben oder Stapeln von Lasten mit der Arbeitsblihne ist verboten.

e Das Verlassen und Betreten des Arbeitsgerates bei angehobener Arbeitsbihne
(Plattform) ist verboten.

e Die maximal zuldssige Neigung der Maschine in Querrichtung darf in der Transportstellung
nicht Gberschritten werden.

e Im Stitzenbetrieb besteht bei einem Gefalle die Gefahr, dass die Maschine abrutscht.
Eventuell geeignete und standsichere Unterlagen verwenden..

A [ Uberbriicken Sie KEINE Sicherheits- und Schutzeinrichtung, }
Endschalter oder ahnliches !

Technische Verbesserungen / Anderungen vorbehalten Seite 16
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Zum Ausschluss einer Sturzgefahr ist folgendes zu beachten:

Gefahr
e Der Schlaglochschutz muss bei angehobener Arbeitsbihne ausgefahren sein, was
von dem Bediener kontrolliert werden muss.

e Der Benutzer muss sich beim Bedienen der Hubarbeitsbihne am Gelander
festhalten.

e Die Hubarbeitsbuhne darf nicht betrieben werden, bevor die Einstiegstir ge-
schlossen ist. Der Turriegel darf nicht fixiert werden.

e Die Plattform darf nur Uber den dafur vorgesehenen Einstieg betreten, bzw.
verlassen werden.

e Der Benutzer darf nicht auf das Gelander steigen.

e Die Arbeitshohe darf nicht mittels einer Leiter oder sonstigen GerUsten, etc.
vergroRert werden.

e Schmiermittel, Ol und sonstige Fliissigkeiten am Einstieg, auf der Plattform und am
Gelander mussen sofort entfernt werden.

e Das Tragen vom Unternehmen vorgesehener Schutzkleidung in den jeweiligen
Arbeitsbereichen, insbesondere in Gefahrenzonen, ist einzuhalten.

o Die Endlagenschalter der Sicherheitsvorrichtungen durfen nicht deaktiviert werden.

e An unubersichtlichen Stellen und engen Bereichen darf die Maschine nicht in hoher
Geschwindigkeit gefahren werden.

e Es ist darauf zu achten, dass Hindernisse nicht beriihrt werden.

Um das Kippen der Hubarbeitsbiihne auszuschliefen ist folgendes zu beachten:

e Die maximale Tragkraft darf nicht Uberschritten werden.
e Die Hubarbeitsblihne darf nicht betrieben werden, wenn sie Uberlastet ist.
e Es dirfen keine Lasten in die Arbeitsbihne tbernommen werden.

e Die Maschine darf nicht betrieben werden, wenn Material oder Gegenstande am
Gelander befestigt sind.

Technische Verbesserungen / Anderungen vorbehalten Seite 17



GRUNDLEGENDE HINWEISE SCH22512204502HBF1A

e Die Benutzung der Hubarbeitsbuhne oberhalb der zulassigen Windgeschwindigkeit
von 12,5 ™/ (max. 6 nach Beaufort) ist nicht zulassig. (s. Beaufort-Skala bzw.
Kennzeichnung an der Arbeitsbihne). Der Betrieb muss eingestellt werden.

e Die Maschine darf nicht betrieben werden, wenn Gegenstande an der
Hubarbeitsbihne befestigt sind, welche die Windempfindlichkeit erhdhen.

e Es darf sich nur die zugelassene Personenanzahl auf der Plattform befinden.
e Die Endlagenschalter der Sicherheitsvorrichtungen durfen nicht deaktiviert werden.

e Es muss uberpruft werden, dass die Bodenbelastung des Untergrundes nicht
uberschritten wird.

e Es st darauf zu achten, dass Hindernisse nicht berthrt werden.

e An unubersichtlichen Stellen und engen Bereichen darf die Maschine nicht in hoher
Geschwindigkeit gefahren werden.

e Fahrten im Ruckwartsgang nur bei gentgender Sicht ausflhren.

e Fahrten entlang von Bordsteinkanten, Absatzen oder ahnlichem, ausserhalb der
Transportstellung, ist zu unterlassen, ausser es wurden zusatzliche Sicherheits-
vorkehrungen getroffen.

e An der ausgefahrenen Maschine durfen Wartungsarbeiten nur dann durchgefihrt
werden, wenn entsprechende Sicherheitsvorkehrungen getroffen sind. (Sicherung
durch einen Kran oder Bruckenkran)

e Es muss darauf geachtet werden, dass unbefugte keinen Zutritt zu der Maschine
haben.

e Die taglich vorgesehenen Prifungen muissen durchgefihrt werden, und die
Maschine muss wahrend des Betriebes uberwacht werden.

e Bei Hubarbeitsbihne dirfen die betriebsmalligen Bewegungen nur von der
Arbeitsbuhne aus gesteuert werden.

Die Hubarbeitsbiihne darf keinesfalls als Kran, Lastenaufzug oder
Fahrstuhl benutzt werden !

B>

Die Hubarbeitsbiuhne darf nicht als Zugmaschinen oder
zum Abschleppen benutzt werden !

B>
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GRUNDLEGENDE HINWEISE SCH22512204502HBF1A

Eignung der Maschine

Das Unternehmen, bei dem die Hubarbeitsbihnen eingesetzt wird, hat daftr
A Sorge zu tragen, dass das Arbeitsgerat nach seiner vorgesehenen Bestimmung
eingesetzt wird, und die Arbeiten ohne Sicherheitsrisiko ausgeflihrt werden kon-

nen.

Sonstige Gefahren

In folgenden Situationen besteht die Gefahr, dass die Maschine Ruckbewegungen

ausfihrt oder kippt:

Gefahr

e Ruckartige Betatigung des Joysticks.

¢ Kein fester Untergrund.

¢ Arbeiten auf Bahnsteigen.

e Fahren entlang von Bordsteinkanten, Absatzen oder ahnlichem .
e Kontakt mit einem Hindernis am Boden oder in der Hohe.

AuBerdem ist darauf zu achten, dass ausreichend Sicherheitsabstand um die Hub-
arbeitsbiihne vorhanden ist. Der max. Bremsweg in der

e Transportstellung betragt etwa 1m.

e im Schleichgang etwa 0,3 m.

Gefahrdung durch elektrischen Strom besteht insbesondere in folqg;i/en Situatio-

nen: /‘/

e Kontakt mit einer spannungsfuhrenden Leitung.

e Einsatz wahrend eines Gewitters.

Explosions- oder Verbrennungsgefahr besteht insbesondere in folgenden Situatio-
nen:

e Betreiben der Maschine in explosionsgefahrdeten oder feuergefahrlichen Berei-
chen.

e Verwendung einer Maschine, die Olverluste im Bereich der Hydraulik aufweist.

e Kontakt mit heilten Teilen des Motors.

Technische Verbesserungen / Anderungen vorbehalten Seite 19



GRUNDLEGENDE HINWEISE SCH22512204502HBF1A

Kollisi

>

Gefahr

B>

ie

onsgefahr besteht insbesondere in folgenden Situationen:

Wenn sich Personen im Aktionsbereich der Hubarbeitsbiihne aufhalten, besteht die
Gefahr, dass sie Uberrollt werden.

Der Benutzer muss sich vor jedem Einsatz der Maschine vergewissern, dass keine
Gefahren von dem Uber ihm befindlichen Bereich ausgeht.

Die Fahrgeschwindigkeit an die Bodenbedingungen, die Verkehrsverhaltnisse, das
Gefalle, den Standort von Personen und sonstige Faktoren anpassen, von denen
eine Kollisionsgefahr ausgehen konnte.

Die Antriebsrader mussen immer Bodenkontakt haben. Vor dem Befahren von
Geféallen muss dies sichergestellt, und eine niedrige Fahrgeschwindigkeit gewahit
werden. Am Anfang von Fahrten an Steigungen und Gefallen ist zu prufen, ob die
Bremswirkung ausreichend ist. ;

Die Hubarbeitsbuhne nicht im Aktionsbereich eines Krans oder Gerates bedienen,
das sich in der Hohe bewegt, ausser wenn die Steuerungen des Krans verriegelt
und/oder entsprechende Vorsichtsmalinahmen getroffen wurden, um eine Kollision
grundsatzlich auszuschliessen.

Die Maschine ist nicht isoliert und darf nicht in der Nahe
von elektrischen Leitungen betrieben werden !

Die Arbeitsbithne darf nur iber den dafiir vorgesehenen
Zugang betreten und verlassen werden !

Die Maschine darf nicht unbeaufsichtigt mit ausgefahre-
nem Hubsystem stehen gelassen werden !
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PRUFUNGEN SCH22512204502HBF1A

Prufungen

Nach § 3 Abs. 3 der Betriebssicherheitsverordnung (BetrSichV) hat der Arbeitgeber Art,
Umfang und die Fristen erforderlicher Prifungen der Arbeitsmittel zu ermitteln. Bei diesen
Prufungen sollen sicherheitstechnische Mangel systematisch erkannt und abgestellt wer-
den.(siehe Betriebsanleitung — Auszug aus BGG 945 Teil 2 ,Prifungen in Verantwortung
des Betreibers®)

Der Arbeitgeber legt ferner die Voraussetzungen fest, welche die von ihm beauftragten
Personen zu erfiillen haben (befahigte Personen nach BetrSichV § 2 (7)).

Nach derzeitiger Auffassung ist davon auszugehen, dass die Aufgaben der befahigten
Personen fur die nachstehend aufgefuhrten Prifungen durch die dort genannten Personen
wahrgenommen werden. Art, Umfang und Fristen der Prifungen sind bisherige Praxis und
entsprechen den Regeln der Technik.

Es ist die Verpflichtung des Unternehmers, dass diese Prufungen eingehalten werden.

Der Benutzer, dem die Haftung unterliegt, z.B. im Falle einer Anmietung, hat sich davon zu
uberzeugen, dass die Kontrollen und Prifungen durchgefuhrt wurden ( siehe Prufbuch)
und das Gerat in einem sicheren betriebsfahigem Zustand ist.

Regelmafige Prufungen

Hubarbeitsbuhnen sind nach der ersten Inbetriebnahme, in Abstanden von langstens ei-
nem Jahr, durch einen Sachkundigen prufen zu lassen.

Die regelmafRige Prifung ist im Wesentlichen eine Sicht- und Funktionsprifung. Sie er-
streckt sich auf die Prufung des Zustandes der Bauteile und Einrichtungen, auf Vollstan-
digkeit und Wirksamkeit der Sicherheitseinrichtungen und Vollstandigkeit des Prifbuches.
Auf der Arbeitsbuhne ist der Zeitpunkt der nachsten Prufung angegeben.

Iiche Sr;iﬁ':lt:aiispr
gem. BGR 500
Service - Nummer
0700 95009600 H

Grundsatzlich ist die Hubarbeitsblihnen taglich, bei seltener Benutzung, vor Inbetriebnah-
me einer Sichtkontrolle zu unterziehen, damit gewahrleistet wird, dass die Maschine si-
cher betrieben werden kann.

Hier ware der Termin
z.B. im August 2010
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PRUFUNGEN SCH22512204502HBF1A

Fiar die Durchfuhrung der Prifung durch den Sachkundigen kdnnen z.B. herangezogen
werden (nach BGG 945 Teil 2 Abschnitt 3.2):

¢ Kundendienstmonteur der Hersteller,
e Betriebsingenieure,

e Betriebsmeister.

AuBerordentliche Prufungen

Hubarbeitsbuhnen mit mehr als 2 m Hubhdhe, sowie Hubarbeitsbuhnen, die dafur be-
stimmt sind, dass Personen auf dem Lastaufnahmemittel mitfahren oder sich unter dem
Lastaufnahmemittel oder der Last aufhalten, sind nach Anderungen der Konstruktion und
nach wesentlichen Instandsetzungen an tragenden Teilen vor der Wiederinbetriebnahme
durch einen Sachverstandigen priufen zu lassen.

Fur die Durchfuhrung der Prufung durch den Sachverstandigen kdnnen z.B. herangezo-
gen werden (nach BGG 945 Teil 2 Abschnitt 3.1):

e Sachverstandige der Technischen Uberwachung (d.h. Technische Uberwachungs-
Vereine, Dekra, quﬂ.erdem in Hamburg das Amt fur Arbeitsschutz und in Hessen
die Technischen Uberwachungsamter),

e Fachingenieure der Hersteller,
e Fachingenieure der Betreiber,
e Freiberufliche Fachingenieure.

Der Umfang der auRerordentlichen Prifung richtet sich nach Art und Umfang der Ande-
rung der Konstruktion oder der Instandsetzung (siehe Kap. 7.1.1.6 EN 280:2001).

Der Austausch von Teilen, sowie das Ergebnis der Prifung muss im Prufbuch ein-
getragen werden.

Anderungen an der Steuerung, ebenso wie Anderungen an Teilen der Hubarbeitsbiihne,
die sich der Kontrolle des Herstellers ,PB Lifttechnik GmbH" entziehen, sind nicht zulas-

sig.
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MASCHINEN - BESCHREIBUNG SCH22512204502HBF1A

Maschinen - Beschreibung

Die selbstfahrende Hubarbeitsbihne PB $225-12 ES ist dazu geeignet Personen zu Ar-
beitsplatzen zu befordern, an denen sie Arbeiten von der Arbeitsbihne aus verrichten
kdnnen.

Es handelt sich um eine Scherenblhne mit einer verlangerbaren Arbeitsbihne.

Die Maschine wird in einem betriebsfertigen Zustand ausgeliefert.

Der HauptflUhrerstand befindet sich auf der Arbeitsbihne (Plattform).

Bedieneinrichtungen am Untergestell, bzw. Drehgestell, dienen ausschlie3lich der Notbe-
dienung und zu Wartungs- und Servicezwecken.

Kennzeichnung / Typenschild

Die notwendigen Angaben zur ldentifizierung der Maschine sind auf dem Typenschild
vermerkt. Es ist im Untergestell angebracht.

PB Lifttechnik GmbH Bezeichnung: |PB $225-12 ES |
[ ) Gewerbegebiet ®
Gassenacker B . = e
5 = DE-89429 Oberbechingen Bauiahr: . 20 | c €
r Telefon: +49-09077- 9500 - O Serial-Nr.: |12225.* |
ARBEITSBUHNEN Fax:  +49-09077- 9500 - 40 ”
Deutschland Typ: | SCH22512204502HBF1A-DA082B241029A2 |

eMail: info@pbgmbh.de = Internet: http://www.pbgmbh.de = Service &: +49 0700 95009600

Eigengewicht (netto): (kg)  zul. Betriebsdruck: (bar)
Max. Tragfahigkeit: (kg) ~ Steuerspannung (DC =): V)
Anzahl Pers. / Zuladung:  [2 Per./ 240|(kg)  Betriebsspannung (DC =): V)

Max. zuldssige Handkraft: (N)  elektrischer
i Fremdanschluss (AC =): (V) (A)
Max. zul. Windgeschwind.: [ 12,5 (")

Max. zulassige Schragstellung des Untergestells:

® mit Wind gestiitzt: [ 0,3](°) | ohne Wind nicht gestiitzt: [ 1,5/(°) ®

Wenn Sie Informationen, einen Service-Einsatz oder Ersatzteile bendtigen,
bitte immer den Maschinentyp und die Seriennummer angeben.
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MASCHINEN - BESCHREIBUNG

SCH22512204502HBF1A

Baugruppen

1: Untergestell

5: Gelenkte vordere Antriebsrader

9: Arbeitshihnenverlangerung

2: Hubeinrichtung

6: Schlaglochschutz ausgeklappt

10: Gelander klappbar

3: Aufstiegsleiter

7: Notbedienung

11: Zugang Arbeitsbiihne

4: Batteriefach links

8: Arbeitsbiihne (Plattform)

12: Stutzen

Funktionsprinzip

Die zwei drehzahlgesteuerten Reihenschlussmotoren mit je 8 KW treiben Zahnradpum-

pen an.

Die Aggregate férdern die bendtigten Olmengen fir die Lenkung, das Hubsystem und fur

die Fahrmotoren.

Die Dualprozessorsteuerung sorgt dafiir, dass das Ol an die jeweiligen 4/3 Wegeventile
der verschiedenen Bereiche verteilt wird.

Technische Verbesserungen / Anderungen vorbehalten
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MASCHINEN - BESCHREIBUNG SCH22512204502HBF1A

Technische Daten

Bezeichnung PB S225-12 ES

Bauart Scherenbiihne

Serial-Nummer 12225.*

Lackierung RAL 3002
Transportdaten
Eigengewicht 10290 kg
Transportlange 4490 mm
Transportbreite 1217 mm
Transporththe - mit Geléander 3694 mm
Transporthéhe - mit eingekl. Gelander 2910 mm
Arbeitsbiihne
Max. Hebekapazitat 450 kg bei gleichmassiger Belastung
von 300kg / m2
zulassige Personenzahl 2 (80 kg/Person)
max. Zuladung 290 kg
Plattformverlangerung einseitig 1500 mm
Handkraft 400 N
Plattformlange 3980 mm
Plattformbreite 1190 mm
Gelanderhéhe 1100 mm
Hoéhe Furand 160 mm
Einstiegshthe 320 mm
Plattformhohe - ausgefahren 20500 mm
Plattformhohe - eingefahren 2531 mm
Plattformboden 3000x1100x12 mm siebglatt. kombi
Plattformboden verlangert 2260x990x12 mm siebglatt. kombi
Gewichtsiberwachung hydraulisch durch Drucksensor
Stromversorgung auf der Plattform vorbereitet
Hubeinrichtung
Hub 17969 mm
seitliche Maschinenreichweite nicht vorhanden mm (AuRenkante Korb)
Gerauschpegel max 70 dB(A)
Temperaturbereich fir Betrieb -5° bis +50 ° Grad
Notabla3 Ventil mit Nothand Handpumpe
Betriebsdruck max. (heben Nutzlast)
Hubzylinder Schere 230 bar
Druckbegrenzung 250 bar
Arbeitsbereich:
max. Arbeitshdhe 22500 mm
max. seitliche Reichweite ( Korbkante) nicht vorhanden mm
bei Plattformhdhe A nicht vorhanden mm
Einsatzim Freien ja
max. Windgeschwindigkeit 12,5 m/is
Hubzeit 126 Sekunden
Senkzeit prop. 145 Sekunden
Senkzeit s/w 98 Sekunden
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MASCHINEN - BESCHREIBUNG SCH22512204502HBF1A
Untergestell
Lange 4490 mm
Breite 1217 mm
Achsabstand 3200 mm
Radabstand 970 mm
Versetzen mittels Kran Ja
Anschlagpunkte 4 Stick
max. Zuglast 30 KNewton/Anschlagpunkt
max. Stiitzkraft (Rad) A 79 KNewton

Zulassiger Neigungswinkel ausserhalb der Transportstellung

Langsachse (Innen)

Langsachse (Aussen)

Querachse (Innen)

Querachse (Aussen)

Neigungsuberwachung
max. Fahrgeschw.:

1,56° --> gestiitzt 0,3
gestitzt 0,3

1,56° --> gestiitzt 0,3
gestiitzt 0,3
Neigungsschalter

Grad
Grad
Grad
Grad
mit akkust.+ optischen Alarm

eingefahren 1,44 km/h
ausgefahren 0,13 km/h
Steigfahigkeit befestigter Untergrund 30 %
max.Schraglage in Transportstellung 25 %
Wenderadius Aufenflanke Vorderrad 3645 mm
Bodenfreiheit Mitte Untergestell 190 mm
Schlaglochschutz automatischer Klappmechanismus
Verringerung der Bodenfreiheit auf 30 mm
Reifen:
Vollgummi Watts PREMIA RESILIENT
Hersteller Watts
Reifengrofie 22x9x16 Zoll
Durchmesser/Breite 559/228 mm
Felge 34557 W
Abstiitzung
Abstlitzungen ja/nein ja
Automatische Nivellierung ja
Stitzhub 400,00 mm
ausgleich
in Querrichtung 18,5 %
10,5 Grad
in Langsrichtung 5,6 %
3,2 Grad
max. Stitzlast je Stitze 32,00 KN
Antrieb
Aggregat: elektro-hydraulisch
Hersteller CFR
Typ D 191 RAVP2TB D
Pumpe 2 mal Zahnradpumpe 8 ccm Bosch
Frontantrieb: Fahrmotor+Radnabengetriebe+Bremse
Hersteller Brevini
Art Orbitalmotor
max. Arbeitsdruck 245 bar
lenken hydraulisch
Differentialsperre hydraulisch 100%
Radnabengetriebe:
Untersetzung i= 18,89 :1
Getriebenennmoment: 5000 Nm
Bremse:
Hersteller Brevini
Art Federspeicherbremse
Typ RX21-10
statisches Moment der Bremse 250 Nm
Bremsmonent 4722,5 Nm pro Antriebsrad
Offnungsdruck der Bremse 20 bar
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MASCHINEN - BESCHREIBUNG SCH22512204502HBF1A
Versorgung
Batterie 24 Stiick
Batteriespannung 2V
Kapazitat bei 5-stindiger Entladung 560 Ah
Typ Einzelzelle nach [EC 254-2
Hersteller Banner
Betriebsspannung 48 V
Ladegerit:
Hersteller ZNAN
Typ NG3
Daten 48V /45A
Pufferfahig ja
Steuerung:
Hersteller PB Lifttechnik GmbH
Steuerunsweise proportional
Art Dualprozessorsteuerung mit Sicherheitsiiberwachung
Steuerspannung 48 V
IP Schutz 65
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MASCHINEN - BESCHREIBUNG

SCH22512204502HBF1A

Bodenbelastungen

PB S225-12 ES
Eigengewicht: kg | 10290
Max. Zuladung: kg 450
Gesamtgewicht: kg | 10740
Breite b: [m 1,22
Lange I: [m 4,49
Einzugsflache Chassis b x | : lm ? 5,48
Max. Stiitzkraft pro Rad: :KN: 78,94
Max. Stiitzkraft pro Stutze: :KN: 31,15
Auflageflache pro Rad: _cmz_ 335
Gesamtgewi cht [ kg |
Verkehrsla st.p = elsam gevaz < ki 1961
Einzugsfli che | m* |
Gesamtgewi cht | KN |
Verkehrsla st.p = e‘sam gevgz < > 19,61
Einzugsfli che | m~ |
N
Max. Punktbelastung [ > } 235,64
cm
N
Max. Punktbelastung > 2,36
mm
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MASCHINEN - BESCHREIBUNG SCH22512204502HBF1A

Arbeitsdiagramm

|«— 5,30 m )
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FUNKTIONEN DER HUBARBEITSBUHNE SCH22512204502HBF1A

Funktionen der Hubarbeitsbuhne
Hydraulik

Die Bewegungen der Hubarbeitsblhne sind hydraulisch gesteuert. Die hierfur bendtigten
Olmengen liefert das Hydraulikaggregat. Bis auf die Arbeitsbiuhnenverlangerung kénnen
alle Bewegungen wie Fahren, Heben und Senken proportional gesteuert werden.

Im Fall einer Storung ermdglicht eine handbetatigte Notpumpe, bzw. der Notablasstaster
an der Bodenbedienung, das Absenken der Hubeinrichtung.

Die zwei drehzahlgesteuerten Reihenschlussmotoren mit je 8 KW treiben Zahnradpum-
pen an. Die Aggregate fordern die benotigten Olmengen fur die Lenkung, das Hubsystem
und fur die Fahrmotoren.

Die Dualprozessorsteuerung sorgt dafiir, dass das Ol an die jeweiligen 4/3 Wegeventile
der verschiedenen Bereiche verteilt wird.

Ein Stromregelventil zwischen dem rechten und linken Vorderrad sorgt fur eine Differenti-
alsperre an der Vorderachse. Die Sperrwirkung betragt 100%.

In den Fahrmotoren mit Radnabengetriebe ist eine Negativ-Lamellenbremse integriert.
Diese offnet sich bei einem Druck von ca. 20 bar.

Heben — Senken

Das Heben der Arbeitsbihne wird durch einen doppelwirkenden Differentialzylinder, wel-
cher mit einem Lasthalteventil abgesichert ist, gewahrleistet. Der Senkvorgang wird pro-
portional Uber den Joystick eingeleitet und geregelt. Er erfolgt nicht durch das Eigenge-
wicht der Arbeitsbihne. Es besteht allerdings die Moglichkeit auf schwarz / weil3 - Senken
umzuschalten.

Zusatzlich kann ein Notsenken durch den Taster an der Bodenbedienung eingeleitet wer-
den.

Stutzen

Durch Antippen des Schalters in Richtung ,Stiitzen ausfahren® wird die Hubarbeitsbihne
automatisch zuerst in der Querachse, und dann in der Langsachse waagerecht ausnivel-
liert. Durch Antippen des Schalters in Richtung ,Stlitzen einfahren“ werden die Stltzen
wieder eingefahren.

Wahrend des Nivelliervorganges leuchtet standig die Kontroll - LED. Steht die Hubar-
beitsbuhne waagerecht, erlischt die LED, und die Hubfunktion des Scherenpaketes ist
freigegeben.

Befindet sich die Hubarbeitsbihne trotz ausgefahrener Stutzen aul3erhalb der zulassigen
Neigung des Untergestelles, so blinkt die LED, und die Hubfunktion des Scherenpaketes
wird nicht freigegeben.

Das ausfahren und einfahren der Stutzen ist nur in der Grundstellung mdglich.

Stiitzen einfahren Kontroll- LED

Stiitzen ausfahren Stiitzenschalter fiir

automatische Nivellierung
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FUNKTIONEN DER HUBARBEITSBUHNE SCH22512204502HBF1A

Fahren

Das Fahren erfolgt Uber hydraulische Radnabengetriebe (mit Uberlastsicherung in beide
Fahrtrichtungen),welche eine Negativ-Lamellenbremse integriert haben.

Der Hauptantrieb befinden sich in den Lenkradern.

Im Kraftgang  konnen durch dricken der ,,Sperrtaste® die Antriebsrader zueinander

A Gefélle bzw. Rampen missen im Kraftgang bei gedruckter Sperr-
taste gefahren werden !

Lenken

Das Lenken der Hubarbeitsbiihne erfolgt durch einen doppelwirkenden Differentialzy-
linder, welcher fur einen 88° Lenkeinschlag sorgt.

Elektronik

Die Maschine wird mittels einer Dualprozessorsteuerung mit Sicherheitsiberwachung pro-
portional geregelt.

Die Stromversorgung erfolgt Uber 24 Einzelzellen nach IEC 254-2 mit je 2 V Batteriespan-
nung.

Bei einer Betriebs- und Steuerspannung von 48 V steht eine Kapazitat von 560 Ah, bei ei-
ner 5-stindigen Entladung, zur Verfligung.

Technische Verbesserungen / Anderungen vorbehalten Seite 31



SICHERHEITSEINRICHTUNGEN SCH22512204502HBF1A

Sicherheitseinrichtungen

Beachten Sie erganzend zu dieser Betriebsanleitung

e die Warnhinweise an der Maschine,
e die zutreffenden Gesetze und Verordnungen,
e die gesetztlichen Bestimmungen zur Unfallverhiitung

Bewahren Sie die Betriebsanleitung stets in der Dokumentenbox der Maschine auf.

Die Hubarbeitsbihne ist mit folgenden Sicherheitseinrichtungen ausgestattet:

NOT-AUS am Steuerpult

Bei Betatigung des Not-Aus wird der Steuerstromkreis unterbro-
chen.

Alle Ventile werden dadurch stromlos und somit alle Bewegun-
gen gestoppt.

Durch Ziehen des Not-Aus, wird der Stromkreis wieder geschlos-
sen und die Funktionen konnen wieder angewahlt werden (nach
ca. 5 Sek.).

A Eine einwandfreie Funktion des Not-Aus muss immer gewahrleistet
sein, um ein sicheres Bedienen des Arbeitsgerates zu ermoglichen !

Batteriehaupttrennschalter am Untergestell hinten

Bei Betatigung des Batteriehaupttrennschalters wird der Haupt-
stromkreis unterbrochen.

Die Impulssteuerungen und die Motoren werden von der Batterie
getrennt. Die Steuerung arbeitet weiterhin und es ist sogar
schwarzweiss Senken moglich.

Durch Drehen des Schalters wird der Stromkreis geschlossen,
und die Funktionen kdnnen wieder angewahlt werden (nach ca. 5
Sek.).
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SICHERHEITSEINRICHTUNGEN SCH22512204502HBF1A

Bodenbedienung elektrisch

Hande und Gliedmallen von Kreuzteilen fernhalten !
- Quetschgefahr!

Um die Bodenbedienung zu aktivieren, muss der Drehschalter von ,,Plattformbedienung*
auf ,Bodenbedienung® gestellt werden.

Nur im Notfall, und in Abstimmung mit der Person auf der Arbeitsbihne (Plattform), kon-
nen mit ihr alle Maschinenfunktionen ausgefuhrt werden. Jedoch nur mit verminderter Ge-
schwindigkeit. Hierzu muss nur die jeweilige Taste auf der Folientastatur gedrickt werden.

Ebenso kdnnen Maschinenparameter, Motorlaufzeit, Betriebszeit und Serviceinforma-
tionen abgerufen bzw. eingestellt werden (hierzu ist ein Dongel notig).

Bei der Bodenbedienung muss mit besonderer Vorsicht vorgegangen werden.

Es muss ausreichend Sicherheitsabstand zwischen der Hubarbeitsbiihne und feststehen-
den Hindernissen vorhanden sein

Drehschalter Folientastatur

S —
PLATTFORM & SW - Senken

Textdisplay

BODEN @

NOTAUS

Batteriekontrollgerat
Dongelsteckdose

Schliusselschalter

Die FuRRe vom Sicherheitssystem (Schlaglochschutz)
fernhalten - Quetschgefahr!
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SICHERHEITSEINRICHTUNGEN SCH22512204502HBF1A

Schwarz — Weiss (SW)-SENKEN durch den Taster an der
Bodenbedienung

Die FuRe vom Sicherheitssystem (Schlaglochschutz)
fernhalten - Quetschgefahr!

Neben dem Senken Uber die Folientastatur kann im Notfall auch durch Dricken auf den
,»SOW-Senken Taster” (siehe Bild) das Hubsystem eingefahren werden.

Bei der Betatigung des Tasters wird die Senkbewegung des Scherensystems im unteren
Bereich nicht durch den Sicherheitsstopp unterbrochen!

SW-SENKEN

MNOTSENKEN

@ Bei manuellem SW-Senken ist darauf zu achten, dass
die zuldassiae Nutzlast nicht Giberschritten wird !
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SICHERHEITSEINRICHTUNGEN SCH22512204502HBF1A

Displayanzeigen der Bodenbedienung

Anzeige im Display im Fahrmodus

Elektro_min

oehe__max
enken Rampe
Lenken Stand

hinenFar-aneter

aufzeit

Seryice Info

Anzeige im Display bei
eingesteckten Dongel

Mit der Taste ,Menii +“ und

,Menli —, kann zwischen HI:IE:If‘-éfl:jrin
den Zeilen im Display ge- ot
wechselt werden.

Mit der Entertaste wird der

entsprechende Menipunkt = ~ieb: "t"-‘*":g’?:;:ir_l
ausgewahlt. W 21 sec

Die Zahlenwerte lassen sich
mit den Tasten ,Menii +*

und ,Menii —, verstellen. PB Lifttechnik GmbH
89429 Oberbechingen
Tel.B700-9500 9600
Jer. 171 1.8 LK1

Technische Verbesserungen / Anderungen vorbehalten Seite 35



SICHERHEITSEINRICHTUNGEN SCH22512204502HBF1A

Der Schlusselschalter fur den Ausseneinsatz

A Die Maschine darf im Aussenbereich nur mit Stitzen eingesetzt
werden!

Wird die Maschine im Aussenbereich eingesetzt, muss mit dem SchlUsselschalter auf
die Stellung ,AUSSEN" gedreht werden.
Ist die Maschine nicht gestltzt, wird die Hubfunktion abgeschaltet.

Schliisselschalter

AUSSENEINSATZ: nur mit Stutzen bis Neigung max.0,3°

INNENEINSATZ: mit / ohne Stutzen bis 0,3°/1,5°
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Der Schlusselschalter am Steuerpult

Lassen Sie die Hubarbeitsbihne nicht lan-
gere Zeit eingeschaltet stehen!

Der Schlussel-/ Hauptschalter schaltet alle Funktionen der Hubarbeitsbihne zentral ein
oder aus. Befindet sich der Schlissel in Stellung ,,0", ist der Haupt- und Steuerstromkreis
unterbrochen, und jegliche Funktion gesperrt. Nur in dieser Stellung ist das Abziehen des
Schlissels maoglich.

Zur Bedienung der Maschine muss sich der Schlissel in der Stellung ,,1" befinden.
Der Schlisselschalter dient dazu, eine unbefugte Benutzung zu vermeiden.

Bitte ziehen Sie deshalb diesen Schlissel beim Verlassen der Arbeitsplattform immer ab
und bewahren Sie ihn an einem sicheren Ort auf.

Stromaufnahme des Gerates unterbrochen. Dies verhindert eine unnétige Belastung

o Nur wenn der SchlUsselschalter auf ,,0“ steht, ist die Steuerung ausgeschaltet und die
der Batterien.

Die Hubarbeitsbihne ist zwar mit einem Tiefentladeschutz ausgerUstet, das heil}t, die
Steuerung schaltet sich im Betrieb bei Erreichen einer gewissen Mindestspannung ab.
Wird die Maschine jedoch mit eingeschalteter Steuerung stehen gelassen, ist dieser Tie-
fentladeschutz wirkungslos.

Die Start-Taste

Mit dieser Taste wird die jeweils auszufuhrende Funktion freigegeben, d.h.
wenn Sie eine bestimmte Funktion ausfuhren mochten, missen Sie zuerst
die Start-Taste (selbsthaltend) dricken und anschlieBend (innerhalb etwa 5
Sekunden) den Joystick auslenken.

Die Selbsthaltung wird durch die Nullstellung des Joysticks nach
ca. funf Sekunden deaktiviert !

Bei erneuter Bedienung muss die Taste wieder gedruckt werden.
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Neigungsuberwachung

Neigungssensor fiir die Uberwa-
chung des Untergestells

Bei einer Schragstellung des Untergestells, welche hoher ist als die zulassige Neigung,
und die Hubarbeitsbihne sich auBerhalb der Transportstellung befindet, ertont ein akusti-
sches u. optisches Signal. Gleichzeitig wird die Funktion ,,Heben*“ abgeschaltet.

A
:‘(» : Leuchtdiode leuchtet O : Leuchtdiode leuchtet nicht

tischen und optischen Signals !

)/
<
Vg

[ Kippgefahr bei ertonen des akus- 1

Gefahr

Geschwindigkeitsregelung

Nur in der Transportstellung ist das Fahren im Eilgang moglich.

Wird die Arbeitsbuhne (Plattform) angehoben, verringert sich die Fahrgeschwindigkeit auf
eine minimale Schleichgangsgeschwindigkeit.

Ist der Schlaglochschutz, der automatisch die Bodenfreiheit auf ca. 30 mm verringert, nicht
ganz ausgefahren (Plattformhohe ca. 4,10 m), wird das Fahren der Hubarbeitsbihne ge-
sperrt.

A Die FuRe vom Sicherheitssystem (Schlaglochschutz)
fernhalten - Quetschgefahr!
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Lastmesseinrichtung (Gewichtsuberwachung)

A Last- und Momentmesseinrichtungen kénnen nicht vor Uberladung
schiitzen, die die Nennlast plotzlich in groBem MaRe lberschreitet !

Die Hubarbeitsblihne verfligt Gber eine Einrichtung (Drucksensor), die das Gewicht auf der
Arbeitsbihne und das Scherensystem Uberwacht.

"
Entliftung

ksensor

Nach Erreichen der Nennlast und bevor 120% der Nennlast Uberschritten wird, fangt die
Leuchtdiode (LED) am Steuerpult dauerhaft an zu blinken, und jede betriebsmaRige Be-
wegung wird unterbunden.

Nur durch eine Gewichtsreduzierung werden die Maschinenfunktionen wieder aktiviert.

Sollte es bei ausgeschobener Plattform, beim Senkvorgang, zu einem Aufsetzten der Ar-
beitsbihne auf ein Hindernis kommen, wird das Senken abgeschaltet. (< 40 bar in der
Messdose)

Bleibt man mit der Plattform oder dem Scherensystem wahrend dem Hubvorgang irgend-
wo hangen, wird automatisch das Heben abgeschaltet. (> 400 bar in der Messdose)

- i : Leuchtdiode leuchtet nicht
<’9‘>.Leuchtd|ode leuchtet () : Leuchtdiode leuchtet nic

vAg
<@ Leuchtdiode blinkt
\/

<)
£yN
(L]

Durch Uberladung besteht die Gefahr, dass die Maschine kippt und
dass das Tragsystem Schaden nimmt. Schaden durch Uberlastung
- mussen nicht unmittelbar erkennbar sein !
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Quetschschutz beim Hubsystem

{Der Aufenthalt von Personen im Arbeitsbereich ist}

wahrend des Betriebs der Hubarbeitsbiihne verboten !

B> p

Um Quetschen und Scheren der Finger zu vermeiden wird der Senkvorgang selbstandig
bei einer Plattformhohe von etwa 4,35 m fur ca. 3 Sekunden unterbrochen.

Die Leuchtdiode der Gewichtsiberwachung (Doppelbelegung) leuchtet dauerhaft.

In dieser Zeit muss sich der Bediener versichern, ob sich eine Person im Gefahrenbereich
neben der Hubarbeitsbiihne aufhalt, und verletzt werden konnte.

Erlischt die Leuchtdiode kann der Bediener mit einem erneuten driicken der Starttaste den
Senkvorgang beenden.

:A‘» Leuchtdiode leuchtet O : Leuchtdiode leuchtet nicht
o euchtdiode leuchte :

Verankerungspunkte fur einen Auffanggurt

Damit Sie lhre personliche Schutzausristung (Ab-
sturzsicherung oder Auffanggurt) an der Arbeitsblh-
ne befestigen kdnnen, ist das Gelander mit sechs
Verankerungspunkten ausgestattet.
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Sicherheitsstiitze zur Verriegelung des
Scherenmechanismus

A [ Diese Abstiitzung ist unbedingt bei Arbeiten in der Ndhe der}
Schere zu verwenden, sofern die Plattform angehoben ist !

Fir Wartungsarbeiten missen die Sicherheitsstitzen, welche sich rechts und links an der
Schere befinden, verwendet werden. Diese entlasten den Hubzylinder und halten das
Hubsystem sicher.

Damit die Stltzen in die Aufnahme eingefahren werden kénnen, muss das Hubsystem et-
was angehoben werden. Daraufhin kénnen die Sicherungsschrauben geldést werden, so
dass sich die Stutzen nach unten ausrichten kénnen.

Sicherungs-
schraube

Stutze

Aufnahme

Beim Absenken fahren die Stutzen in die Aufnahmen der darunter liegenden Schere ein.
Geht die Stutze auf Block wird die Senkfunktion automatisch unterbrochen.
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Sicherheitssystem gegen Schlaglocher
(Schlaglochschutz)

A Die FURe vom Sicherheitssystem (Schlaglochschutz)
fernhalten - Quetschgefahr!

Schlaglochschutz eingefahren

\ 4
S chlaglochschutz ausgefahren

At

Wird die Arbeitsbihne (Plattform) angehoben, wird das Sicherheitssystem gegen
Schlaglécher automatisch ausgefahren.

Bei einer Plattformhdhe von ca. 4,10 m ist der Schlaglochschutz komplett ausgefahren.
Erst jetzt ist das Fahren mit der Schleichgangsgeschwindigkeit mdglich.
Ist dieser nicht ganz ausgefahren, wird das ,Fahren“ sofort deaktiviert.

Das System wird automatisch eingezogen, wenn die Arbeitsbihne unter 4,10 m abgesenkt
wird.

A Der Aufenthalt von Personen im Arbeitsbereich ist
wahrend des Betriebs der Hubarbeitsbiihne verboten !
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Bedienung der Hubarbeitsbuhne

Allgemeines

A Wer die Betriebsanleitung nicht kennt, kann
und darf die Hubarbeitsbiithne nicht bedienen!

Beachten Sie, beim Einsatz der Maschine, zur Vermeidung von Unfallen und flr den
zweckmafigen Einsatz des Arbeitsgerates, die Betriebsanweisung und die Empfehlungen
des Handbuches.

Beachten Sie besonders dass

e die max. Zuladung nicht Uberschritten wird.

¢ die Anzahl der zul. Personen nicht tiberschritten wird.
A e die max. zulassige Handkraft nicht Gberschritten wird.

e der Untergrund fest sein muss.

e das Umfeld zum Einsatz geeignet ist.

Da die Hubarbeitsbuhne sowohl fur den Einsatz im Innen-, wie auch im Aul3enbereich, ge-
eignet ist, beachten Sie besonders dass

e bei einer Windgeschwindigkeit von mehr als 12,5 "/s (max. 6 nach Beaufort)
die Hubarbeitsbuhne nicht mehr in Betrieb genommen wird.

o die Arbeiten nicht naher als 3 Meter von elektrisch aktiven Freileitungen

durchgefuhrt werden durfen. L}"/

P

Gefahr

e hier besonders darauf zu achten ist, dass der Untergrund fest ist, und er die
maximale Stltzkraft der Hubarbeitsbihne aushalt.
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Erstinbetriebnahme

Vor Auslieferung der Hubarbeitsbiihne wurde diese im Werk einer umfangreichen Funkti-
ons- und Endkontrolle unterzogen.

Nach Anlieferung der Maschine missen Sie sie auf Transportschaden hin Gberprufen.
Haben Sie Schaden festgestellt, ist von diesen eine schriftliche Schadensmeldung auszu-

stellen, und diese durch den anliefernden Spediteur bestatigen zu lassen. Die Schaden
mussen in schriftlicher Form angezeigt werden.

Die Herstellerfirma bzw. der Handler
haftet nicht fir Transportschaden!

Vor der ersten Inbetriebnahme sind folgende Punkte von lhnen zu kontrollieren:

¢ Kontrolle der Hubarbeitsbihne auf eventuelle Beschadigungen, insbe-
sondere an tragenden Teilen.

¢ Sichtkontrolle nach ausgelaufenes Hydraulikdl oder ausgelaufener Batterie-

@ saure.
e Stichprobenartige Uberpriifung auf lockere Schrauben und Muttern.
- e Sichtkontrolle der Hydraulik- und Elektroanlage.

e Uberpriifung des Hydraulikdlstandes.

e Uberprufung des Ladezustands der Batterien, da die Hubarbeitsbiihne nur
bei voll geladenen Batterien voll einsatzfahig ist.

Machen Sie sich vor dem ersten Einsatz mit der Maschine vertraut. Lesen Sie die Be-
triebs- und Wartungsanleitung.

Beachten Sie die Aufkleber und Hinweistafeln an lhrem Gerat.

A Wer die Betriebsanleitung nicht kennt, kann
und darf die Hubarbeitsbithne nicht bedienen!
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Tagliche Inbetriebnahme

Grundsatzlich ist die Hubarbeitsbihne taglich, bei seltener Benutzung vor Inbetrieb-
nahme, einer Sichtkontrolle zu unterziehen, die insbesondere folgende Punkte beinhal-
tet:

e Kontrolle der Hubarbeitsbihne auf eventuelle Beschadigungen, insbe-
sondere an tragenden Teilen, wie z.B. Scherenrohre, Hubarme, Traverse,
Korbaufnahme, Arbeitskorb, Korbarm, Zugstangen, oder Zugstangenhalter.
Die Kolbenstangen der Zylinder dirfen keine Verbiegung aufweisen.

Sichtkontrolle auf evtl. Beschadigungen der Maschine, ausgelaufenes
Hydraulikdl oder ausgelaufene Batteriesaure.

>4

e Stichprobenartige Uberpriifung auf lockere Schrauben und Muttern.
¢ Sichtkontrolle der Hydraulik- und Elektroanlage.

e Uberprifung des Hydraulikdlstandes (Maschine in Grundstellung).
e Uberpriifung des Ladezustands der Batterien.

e Kontrolle des Saurestands der Batterien ( 10 mm Uber den Platten) —
entfallt bei Gel-Batterien.

e Kontrolle der Kabel auf Beschadigung oder gelockerte Kabelverbindungen.

fee

e Radschrauben auf festen Sitz und Vorhandensein hin Gberprufen.
e Die Laufrader auf Beschadigung bzw. Verschleil} kontrollieren.
e Uberpriufung der Radaufnahme (Lenkwinkel) auf Verformung.

Kontrolle des Gelanders und der Einstiegstur auf Verformung, Risse,
fehlende Teile und Funktion

B>

Warnung e Uberpriifen der NOT-AUS-Funktion und testen der allgemeinen Maschinen-
funktionen.

e Kontrolle der Sicherheitseinrichtung, wie die Funktion des Schleichganges,
des Schlaglochschutzes etc. (siehe Kap. Sicherheitseinrichtungen)

e Die Lesbarkeit der Warnschilder und des Typenschildes muss gewahrleistet
sein.

e Achten Sie darauf dass der Untergrund fir den Einsatz geeignet (Festigkeit,
Ebenheit, Radlasten...) ist.

¢ Sicherheitseinrichtungen, z.B. Feuerldscher, in ausreichender Nahe sind.

e Der Arbeitsbereich frei von Hindernissen ist, welche die Bewegungen der
Maschine storen oder gar gefahrdend fur Bediener und Umfeld sein
konnten.

e Prifen Sie vor dem Einsatz, dass sich keine Personen im Arbeitsbereich
befinden.
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Warnun

Achtung

e Der Einsatz ist nur im zugelassenen Temperaturbereich erlaubt.

e Stellen Sie sicher, dass keine Gefahrdung durch Schmutz und Olriickstan-
de auf der Plattform, entsteht.

Einstiegstiir — Gelander

Achten Sie darauf, dass der Turmechanismus in gutem Zustand ist. Er muss
sich einwandfrei bewegen lassen und sich selbstandig schlielen. Der Turriegel
darf nicht in gedffneter Stellung fixiert werden.

I
— L S—
—

Die Arbeitsbuhne darf nur Uber die dafur vorgesehene Tur betreten und verlas-
sen werden. Die Maschine muss sich hierbei in Grundstellung befinden.

Beim Einsatz der Maschine muss die Tur geschlossen sein. Beschadigungen an
der Tur und der Arbeitsblhne konnen auf einen falschen Einsatz oder auf eine
Uberbeanspruchung von tragenden Teilen hinweisen.

Uberpriifen Sie deshalb das Arbeitsgerat, oder lassen Sie gegebenenfalls die
Maschine vom Fachpersonal (siehe St.7) Uberprufen.

Beschadigungen an der Hubarbeitsbihne mussen sofort behoben werden, nur
so ist ein sicherer und stérungsfreier Einsatz maglich.

AuBerbetriebnahme und Demontage

Die Firma PB Lifttechnik GmbH nimmt lhre Hubarbeitsbiihne zurtck.

Wir empfehlen lhnen die Maschine durch uns fachgerecht demontieren und ent-
sorgen zu lassen.

Wir fuhren die Teile dem Recycling zu.
Sortieren Sie die Teile nach Computerschrott, Metallen, Kunststoffen, Flussig-
keiten und Sondermilill, wenn Sie die Maschine selbst entsorgen. Fihren Sie die

Teile einem fachgerechten Recycling zu.

Beachten Sie bitte bei der Demontage, fir die Entsorgung,
den Umweltschutz.
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Arbeitsstellungen der Hubarbeitsbiuhne

Beim Einsatz der Maschine wird von verschiedenen Arbeitsstellungen ausgegangen.

Grund- und Transportstellung

In Grundstellung befindet sich die Hubarbeitsbihne, wenn alle
Hubsysteme (Arme, Schere etc.) eingefahren sind.

Ebenso mussen sich alle verlangerbaren bzw. verschiebbaren
Arbeitsbihnen (Plattform) in ihren eingeschobenen Positionen
befinden.

Die Langsseite des Gelanders der Plattform muss parallel zur
Langsseite des Untergestells (Chassis) sein.

.
¢
’
v
¢
’
[

Stellung auf Stiitzen

Auf unebenem Grund kénnen durch Betatigen des Schalters Stiitzen
die 4 Hydraulikstitzen ausgefahren werden, welche die Hubarbeits-
blhne automatisch in eine waagrechte Lage ausrichten.

Fahrstellung Eilgang

Befindet sich die Maschine in Grund - bzw. Transportstellung kann sie im Eilgang verfah-
ren werden.

Fahrstellung Schleichgang

Wird die Arbeitsbuhne (Plattform) angehoben, verringert sich
die Fahrgeschwindigkeit auf eine minimale Schleichgangsge-
schwindigkeit.

Ist der Schlaglochschutz, der automatisch die Bodenfreiheit auf
ca. 30 mm verringert, nicht ganz ausgefahren (Plattformhdhe
ca. 4,10 m) wird das Fahren der Hubarbeitsbuhne gesperrt.

Im Schleichgang ist die Antriebskraft verringert, und die Differenzialsperre ist aulder Funk-
tion.
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Das Steuerpult (Steuereinrichtung)

Neigungsiiberwachungs-

Alternativ ,Lenken® rechts Leuchtdiode (LED)

(Option)
Alternativ ,Lenken“ links

(Option) Taster Hupe NOT-AUS

Gewichtsiiberwachung /
Sicherheitsstopp LED

Kippschalter Kippschalter Diff ial Joystick
Stiitzen Heben / Fahren ifferentialsperre
Stiitzeniiberwachungs- Schlusselschalter
LED Starttaster
Kippschalter Kraft -

und Schnellgang
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Der NOT- AUS

Durch Dricken des NOT-AUS wird der Steuerstromkreis
unterbrochen.

Alle Ventile werden dadurch stromlos und somit alle Bewe-
gungen gestoppt.

Durch Ziehen des NOT-AUS, wird der Stromkreis wieder ge-
schlossen und die Funktionen kénnen angewahlt werden
(nach ca. 5 Sek.).

A Eine einwandfreie Funktion des Not-Aus muss immer gewahrleistet
sein, um ein sicheres Bedienen des Arbeitsgerates zu ermdglichen !

Der Schlusselschalter

Lassen Sie die Hubarbeitsblihne nicht lan-
gere Zeit eingeschaltet stehen!

Der Schlissel-/ Hauptschalter schaltet alle Funktionen der Hubarbeitsbiihne zentral ein
oder aus.

Befindet sich der Schlussel in Stellung ,,0", ist der Steuerstromkreis unterbrochen und
jegliche Funktion gesperrt. Nur in dieser Stellung ist das Abziehen des Schllssels moglich.

Zur Bedienung der Maschine muss sich der Schlussel in der Stellung ,,1" befinden.

Der Schlusselschalter dient dazu, eine unbefugte Benutzung zu vermeiden. Bitte ziehen
Sie deshalb diesen Schilssel beim Verlassen der Arbeitsplattform immer ab und bewah-
ren Sie ihn an einem sicheren Ort auf.

Nur wenn der SchlUsselschalter auf ,,0“ steht, ist die Steuerung ausgeschaltet und die
Stromaufnahme des Gerates unterbrochen. Dies verhindert eine unnétige Belastung der
Batterien.
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Kippschalter

Die Tastatur

Drucktasten

Durch Drucken der Tasten und betatigen der Kippschalter werden die Funktionen vorge-
wahlt und durch Auslenken des Joysticks proportional ausgefuhrt.

Uber die Leuchtdioden im Steuerpult, werden verschiedene Warnhinweise angezeigt.

Leuchtsignale

Alle Leuchtdioden brennen + Signalton:

Funktionskontrolle der LED beim Einschalten des Steuerpultes.

Die Leuchtdiode ,,> max. kg*“ blinkt:

Die zulassige Nutzlast der Hubarbeitsbiihne wurde Gberschritten. = alle
betriebsmafigen Bewegungen werden unterbunden. = Nur durch eine
Gewichtsreduzierung werden sie wieder aktiviert.

Die Leuchtdiode ,,> max. kg“ brennt:

Um Quetschen und Scheren der Finger zu vermeiden wird der Senkvorgang
selbstandig im unteren Hubbereich fir einige Sekunden unterbrochen. =
Blinkt die Leuchtdiode nicht mehr, kann der Bediener mit einem erneuten
Steuerbefehl den Senkvorgang fortfihren. Wahrend des Blinkens muss sich
der Bediener versichern, dass sich keine Person im Gefahrenbereich aufhalt.

Die LED ,Neigung > max. ° “ brennt
und Hupe im Steuerpult ertdnt:

Es wurde die max. zuldssige Maschinenneigung berschritten. - ,Heben’
wird gesperrt.

Die Leuchtdiode ,,Stiitzen* brennt:

Die Hubarbeitsbiihne wird automatisch zuerst in der Querachse, und dann in
der Langsachse waagerecht ausnivelliert.

Die Leuchtdiode ,,Stiitzen” erlischt:

Die Hubarbeitsbiihne steht waagerecht und die Hubfunktion des Scherenpa-
ketes ist freigegeben.

Die Leuchtdiode ,,Stiitzen” blinkt:

o Die Hubarbeitsbiihne befindet sich trotz ausgefahrener Stiitzen auBer-
halb der zulassigen Neigung des Untergestelles - die Hubfunktion des
Scherenpaketes wird nicht freigegeben.

e Fahren ist gesperrt.
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Der Joystick

Der Industrie-Joystick MS-A2 ist:

STOP

Zweiachsig;

Klein, handlich, kompakt und robust;

Schutzart IP 65;

Lagerung Uber Elastomergelenk;

Doppeldichtung — auch dann noch wasser- und staubdicht,

wenn Faltenbalg beschadigt ist;

e Sicherung durch getrennte Richtungsschalter fur jede Rich-
tung;

e Potentiometersteuerung standardmafig.

Die Bewegungen des Joystick

fahren heb Nach dricken der Start-Taste kann die Bewe-
vorwirts M heben gung eingeleitet werden.

Alle Bewegungen der Maschine werden uber
den Joystick gesteuert.

Lenken
links

‘:- i
] '_.:I
<

Lenken  pjie vorwahl, iiber den Kippschalter, ,fahren*

rechts oder ,heben“ kann nur ausgefiihrt werden,

||~ wenn sich der Joystick in der ,,0% Stellung
befindet.

e Die Auslenkung des Joystick kann in jede be-
dih T liebige Richtung erfolgen, so dass die Bewe-

i gung ,fahren“ und ,lenken“ gleichzeitig ausge-
fuhrt werden kann.

fahren

riickwarts senken
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Arbeitsbihne (Plattform) verlangerbar

Die Verlangerung der Arbeitsbihne (1,5 m in Fahrtrichtung) kann nur manuell vorgenom-
men werden.

Hierzu mussen die Riegel auf der rechten und linken Seite der Plattform nach oben ge-
dreht werden. Jetzt kann mit etwas Schwung die Arbeitsbihne bis zum Festanschlag ver-
langert werden.

Durch loslassen der Riegel wird die Plattform in der Endposition verriegelt.

Riegel

Arbeitsbihne verlangert

[
¢
’
’
y
Fi
’
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Steuereinrichtung auf der Arbeitsbihne

NOT-AUS

Joystick

Schliisselschalter

Von hier aus koénnen alle Bewegungen, die mit der Hubarbeitsbihne mdglich sind,
stufenlos ausgeflhrt werden.

Zuerst muss der Stecker des Steuerpultes in die
Steckdose auf der Arbeitsbihne gesteckt werden.

Beim Einschalten der Steuerung (der Not- Aus-
Taster ist nach oben gezogen und der Schlissel-
schalter steht auf ,1%) leuchtet die Leuchdioden der
Neigungsuberwachung auf und ein Piepsignal ist
fur eine Sekunde zu horen.

Nach dem Verstummen des Signals kann die
Starttaste gedrickt und mit dem Joystick eine
Bewegung ausgefuhrt werden.

Steckdose

Beachten Sie die Reihenfolge:

6 Zuerst die Start-Taste driicken, dann mit dem Joystick Gbernehmen.
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Bewegungsmoglichkeit der Hubarbeitsbuhne

Folgende Bewegungen sind maoglich:

e Fahren e Senken
e Lenken e Heben
e Stitibren

Samtliche Bewegungen lassen sich feinfihlig, stufenlos ausfuhren.
Aktiviert werden sie alle vom Steuerpult aus, welches sich auf der Arbeitsbihne befindet.

Uber die Tasten und Kippschalter (siehe Kap. Steuerpult) lassen sich die Funktionen an-
wahlen, und mit dem Joystick proportional steuern.

Das Steuerpult kann Uber einen Steckverbinder elektrisch von der Maschine getrennt wer-
den.

Wird es abgenommen, z.B. zum Transport oder zur Sicherheit gegen Fremdbenutzung,
muss darauf geachtet werden, dass beim erneuten AnschlieRen die Steckverbindung wie-
der sicher verbunden, und mit der daftir vorgesehenen Verriegelungen gesichert ist.

Der Betreiber der Hubarbeitsbihne ist verpflichtet, das Arbeitsgerat vor
unbefugter Nutzung zu sichern !

Fahren — Lenken

Nachdem Umlegen der Kippschalter auf ,,.Schnellgang” und ,,Fahren“ muss die Start-
Taste gedrickt und anschlieBend (innerhalb etwa 5 Sekunden) mit dem Joystick
ubernommen werden.

Der Joystick lasst sich stufenlos nach vorne (Maschine fahrt nach vorne) oder hinten
auslenken.

Nur in der Transportstellung ist das Fahren im Eilgang mdglich. Durch Umlegen des Kipp-
schalters auf den Elefanten kann in den Kraftgang geschaltet werden.

Durch die Anwahl der Fahrfunktion ist automatisch die Steuerung der Lenkung aktiv.

Mit einer Bewegung des Joystick nach rechts (Maschine fahrt eine Rechtskurve) oder
links kann die Hubarbeitsbihne gelenkt werden.
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Heben — Senken

Nachdem Umlegen des Kippschalters auf ,,Heben*“ muss die Start-Taste gedrickt und
anschlie3end (innerhalb ca. 5 Sek.) mit dem Joystick GUbernommen werden.

Durch eine stufenlose Vorwarts- oder Ruckwartsbewegung des Joysticks, kann das Heben
bzw. Senken eingeleitet werden.

Wird die Arbeitsbihne (Plattform) angehoben, wird das Sicherheitssystem gegen Schlag-
|I6cher automatisch ausgefahren.

auf ebenen Untergrund:

auf schragen Untergrund:

Steht die Buhne nicht waagerecht wird der Hubvorgang unter-
brochen, und es ertdnt ein akustisches und optisches Signal.
(siehe Kap. ,Neigungsuberwachung®)

-

Stutzen

Auf schragem Untergrund besteht Rutschgefahr ! Bei Bedarf kénnen ge-
eignete und standsichere Unterlagen verwendet werden.

Auf unebenem Grund kdnnen durch Betatigen des Schalters Stitzen die 4 Hydraulikstitzen aus-
gefahren werden, welche die Hubarbeitsblihne automatisch in eine waagrechte Lage ausrichten.
Erst wenn die Hubarbeitsbihne richtig ausnivelliert hat und waagrecht steht, wird die Hubfunktion
freigegeben (siehe Kap. Bedienung der Hubarbeitsbihne — Leuchtsignale).

Stiitzen einfahren Kontroll- LED

Stiitzen ausfahren
Stiitzenschalter fiir
automatische Nivellierung
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Notbetatigung mit der Handpumpe

Notheben / Notsenken

A Beim Notsenken wird im unteren Bereich die Abwartsbewegung
nicht selbstédndig gestoppt !

1. Entfernen Sie den Betatigungs-
hebel (H) und stecken Sie diesen
in die Handpumpe (P).

2. Drehen Sie das Ventil (V) in Pfeil-
richtung zu und betatigen Sie die
Handpumpe bis ein deutlicher Wi-
derstand spurbar ist.

3. Zur Notbetatigung die entsprechende

Randelschraube hineindrehen. m

Senken: Réandelschraube 1

Heben: Ré&ndelschraube 2

4. Betatigen Sie die Handpumpe,
um die Bewegung auszuflihren.

5. Nach Gebrauch muss die entsprechende Randelschraube wieder herausgedreht wer-
den, da sonst die Messdose der Gewichtsiberwachung beschadigt wird.

6. Das Ventil (V) entgegen der Pfeilrichtung wieder 6ffnen.
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Stutzen Noteinfahren / Notausfahren

Notbetdtigung der Stiitzen nur in Grundstellung:
Kippgefahr!

Gefahr | - J

( )
Stiitzen fahren lastabhédngig ein. Empfehlung: zuerst die beiden vor-

deren Stiitzen einfahren, dann die beiden hinteren.

o4 >

Warnung | - J

1. Nothand an Ventil 8 - Stiutzen einfahren oder Ventil 9 — Stitzen ausfahren betatigen.
2. Ventil (V) der Handpumpe in Pfeilrichtung zudrehen.
3. Zur Notbetatigung das entsprechende Ventil hineindrehen (Schraubenzieher):

Stutze vorne rechts:  Ventil 10
Stutze vorne links: Ventil 11
Stiitze hinten links:  Ventil 12
Stiitze hinten rechts: Ventil 13

4. Den Betatigungshebel (H) entfernen und in die Handpumpe (P) stecken.

5. Fuhren Sie Pumpbewegungen mit dem Hebel aus - die entsprechenden Stiitze(n) wird
aus-/eingefahren.
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Abschleppen der Hubarbeitsbuhne

Rader lenken:

6. Randelschraube in Ventil 3 ,,lenken links*“ oder in Ventil 4 ,lenken rechts‘ hineindrehen
und Nothand an Ventil 6 betatigen.

7. Ventil (V) der Handpumpe in Pfeilrichtung zudrehen.
8. Den Betatigungshebel (H) entfernen und in die Handpumpe (P) stecken.
9. Fuhren Sie Pumpbewegungen mit dem Hebel aus - die Rader werden gelenkt.

Bremse deaktivieren:
10. Die Nothand 5 im Uhrzeigersinn hineindrehen.
11. Den Sterngriff 7 gegen den Uhrzeigersinn herausdrehen.

12. Fihren Sie Pumpbewegungen mit dem Betatigungshebel (H) aus-> keine Bremswirkung
mehr.

13. Nun kann abgeschleppt werden.

Bremse - Lenkung wieder in Nullstellung bringen:
14. Die Nothand 5 gegen den Uhrzeigersinn herausdrehen > die Bremse ist wieder aktiv.
15. Jetzt den Sterngriff 7 hineindrehen..
16. Randelschraube aus den Ventilen 3 ,,lenken links“ oder 4 ,,lenken rechts*
herausdrehen und Nothand an Ventil 6 zurlckstellen.
17. Das Ventil (V) der Handpumpe entgegen der Pfeilrichtung &ffnen.
18. Betatigungshebel (H) wieder in den Federklammern platzieren.

Wurde die Bremse manuell gelost besitzt die Maschine keinerlei
Bremswirkung mehr — die Hubarbeitsbiihne muss gegen

unbeabsichtigtes Rollen gesichert werden ! Achtung
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Transport der Hubarbeitsbuhne

A

Achten Sie nach jedem Transport des Arbeitsgerates auf eventuelle Beschadigungen.

Unsachgemalie Handhabung kann zu Schaden an der Maschine und zu schweren Unfal-
len flhren.

Hinweise fiur den Transport

Folgende Punkte sind unbedingt vor dem Verladen/Transport der Hubarbeitsbiihne zu
beachten :

Das gesamte Hubsystem muss sich in eingefahrenem Zustand befinden.

o Grundstellung der Hubarbeitsbihne

e Ebenso mussen sich alle verlanger- bzw. verschiebbaren Plattformen in
ihren eingeschobenen und gesicherten Positionen befinden.

e Die Langsseite des Gelanders der Plattform muss parallel zur Langsseite
des Untergestells (Chassis) sein.

e Falls das Gelander eingeklappt wird muss es in der vorgeschriebenen
Reihenfolge (siehe Kap. ,Gelander Klappbar®) geschehen.

e Es durfen sich keine Personen oder Lasten auf der Hubarbeitsbiihne
befinden.

e Die Steuerung muss ausgeschaltet sein, das Bedienpult muss
ausgesteckt und von der Hubarbeitsbihne entfernt werden.

¢ Sichern Sie die Hubarbeitsbuhne Uber die dafir vorgesehenen Anschlag-

punkte.
@ e Die Sicherung der Arbeitsbihne (Plattform), darf ausschlieBlich gegen
die Maschine selbst erfolgen.

e Bewegen Sie das Arbeitsgerat mittels seinem Steuerpult. Die Maschine
hat selbstandig wirkende Bremsen.
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Gelander klappbar

A Das Betreiben der Hubarbeitsbiihne ist mit umgeklappten Gelander
verboten — Absturzgefahr !

Das Gelander kann mit wenigen Handgriffen in ca. 90 Sekunden eingeklappt werden,
um so fur den Transport die Maschinengesamthohe zu verringern.

Nachdem die Riegel in den Ecken des Gelanders geodffnet wurden, muss in der
Reihenfolge der Nummerierung das Geldander umgeklappt werden.

Riegel Riegel
geschlossen

Bei nicht korrekt geklapptem Gelander ist die Plattformverlangerung
nicht gegen unbeabsichtiges Ausfahren gesichert !

Die korrekte Sicherung des Plattformverschubes ist zu liberpriifen!
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Zurr- und Kranosen

A [ Befestigen Sie die Lasten sorgfaltig! Treten } ‘é
Sie nie unter schwebende Lasten!

Untergestell vorne:

um an die Kranosen zu gelangen miissen die Deckel der
Stiitzen abgeschraubt werden

Zurrosen

Untergestell hinten:

um an die Kranosen zu gelangen miissen die Deckel der
Stiutzen abgeschraubt werden

Zurrosen
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Verladen der Hubarbeitsbuhne mittels Verladerampe

A Beim Abladen diirfen sich keinesfalls Personen unter oder in
unmittelbarer Ndhe der Maschine befinden!
[Gefah]

Dies ist die einfachste und schnellste Art eine Hubarbeitsbiihne zu verladen.

e Beachten Sie die maximale Steigfahigkeit der Hubarbeitsbihne (siehe
Technische Daten).

e Uberpriifen Sie die Tragfahigkeit und die Befestigung der Rampen.

e Eine ausreichende Haftung auf den Rampen muss gewahrleistet sein, um
ein Abrutschen der Maschine zu verhindern.

e Wichtig! - fahren Sie Steigungen immer im Kraftgang mit gleichzeitig
betatigter Sperretaste (Differentialsperre).

B

Benutzen Sie bei groReren Steigungen eine Zugwinde. Beim Einsatz einer
Zugwinde immer gleichzeitig fahren, da die Maschine sonst gegen die
Bremsen gezogen wird.

Verladen der Hubarbeitsbuhne mittels Kran

Zum Verladen mit einem Kran benétigen Sie ein Rahmengeschirr und vier Anschlagmittel,
welche am Chassis an den Anschlagpunkten (Krandsen) befestigt werden.

Prufen Sie die Lastanschlagmittel auf ausreichende Tragfa-
higkeit und einwandfreien Zustand.

e

Achtung

¢ Klappen Sie das Gelander um ( wenn mdglich).

e Beachten Sie die zulassige Tragkraft der Anschlagmittel !
Achten Sie darauf, dass die Anschlagmittel frei hangen.
Beschadigungsgefahr flr Hubarbeitsbihne und Anschlagkette !
e Stellen Sie sicher, dass die Hebezeuge in gutem Zustand sind.

e Machen Sie keinen Alleingang. Tragen sie Sorge, dass genligend, mit der
Aufgabe vertrautes und dazu berechtigtes Personal vorhanden ist.

P> [P
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Wartung und Instandhaltung der Maschine

Gefahr

Allgemeine Hinweise zur Wartung

Setzen Sie die Maschine sofort still und verstandigen Sie un-
seren Servicetechniker, falls Sie einen Mangel festgestellt ha-
ben, der fir Personen eine Gefahrdung darstellen kénnte!

ARBEITSBUHNEN

| Service: 0700 95009600 |

Die Hubarbeitsbuhne ist so konstruiert, das Wartungs- und Instandhaltungsarbeiten mog-
lichst gering gehalten werden.

Trotzdem ist es erforderlich, einige kleinere Tatigkeiten auszufihren, um ein mdglichst st6-
rungsfreies Arbeiten zu erreichen.

Der problemlose Betrieb setzt eine fachgerechte Inbetriebnahme und eine regelmaRige
Wartung voraus.

Grundsatzlich ist die Hubarbeitsbihne taglich, bei seltener Benutzung vor Inbetrieb-
nahme, einer Sichtkontrolle zu unterziehen, die insbesondere folgende Punkte beinhal-

tet:

A

Kontrolle der Hubarbeitsbiuhne auf eventuelle Beschadigungen, insbe-
sondere an tragenden Teilen, wie z.B. Scherenrohre, Hubarme, Traverse,
Korbaufnahme, Arbeitskorb, Korbarm, Zugstangen, oder Zugstangenhalter.
Die Kolbenstangen der Zylinder dirfen keine Verbiegung aufweisen.

Stichprobenmassige Uberpriifung auf geléste Schrauben und Muttern.
Sichtkontrolle der Hydraulikanlage auf Leckagen.

Uberpriifung der Hydraulikschlduche und Rohre auf eventuelle Beschadi-
gungen oder lockere Verschraubungen.

Uberpriifung der Kabel auf Beschadigung oder gelockerte Kabelverbin-
dungen.

Die Radschrauben auf lockerer oder fehlende Schrauben und Muttern
Uberprifen.

Die Laufrader auf Beschadigung und Abnutzung hin kontrollieren.
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e Uberprufung der Radaufnahme (Lenkwinkel) auf Verformung.

e Das Gelander und die Einstiegstur auf Verformungen, Risse, fehlende
@ Teile und Funktionsfahigkeit Gberprufen.

o Kontrolle der Not-Aus-Funktion und Allgemeine Funktionskontrolle.

e Uberprufung der Sicherheitseinrichtungen, wie unter anderem die Funktion
des Schleichgangs, die Klappen des Schlaglochschutz etc.

¢ Die Warnschilder und Hinweise, Typenschild, sowie Betriebsanleitung auf
Lesbarkeit Uberprufen.Allgemeine Funktionskontrolle.

Hinweise fiir Arbeiten an hydraulischen Anlagen

Es darf niemals eine Hydraulikanlage gedffnet werden, wenn
diese noch unter Druck steht !

Warnung

Bei Arbeiten am Hydrauliksystem ist grundsatzlich auf grofte
Sauberkeit zu achten !

= P

e Aus Grunden der Sicherheit dirfen keine Leitungsverschraubungen, Anschllsse
und Gerate gelost werden, solange die Anlage unter Druck steht.

e Es sind vorher Lasten abzusenken, Pumpen auszuschalten und Druckspeicher zu
entlasten.

e Vor dem Losen von Verschraubungen ist die auf3ere Umgebung zu reinigen.

e Alle Offnungen sind mit Schutzkappen zu verschlieRen.
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Wochentliche Wartung

e Kontrolle des Batteriesaurestandes (min. 1 cm Uber den Platten). Bei wartungs-
freien Batterien entfallt diese Kontrolle.

¢ Allgemeine Kontrolle der Verbindungselemente.

e Samtliche Gelenkpunkte der Hebelmechanik des Schlaglochschutzes mit
Trockenschmierstoff, wie z.B. ,HHS DRYLUBE" abschmieren.

e Kontrolle der Hydraulikblmenge im  Hydrauliktank (bei eingefahrener
Hubarbeitsbuhne prufen!).

e Zu verwendendes Hydraulikdl HLP-22 (ISO VG 22) bzw. bei Anlagen mit
biologisch abbaubaren Ol PANOLIN HLP SYNTH 22..

e Altol bitte an den Sammelstellen abliefern !

e Schlauchleitung sind durch original Ersatzteile zu ersetzten , wenn folgende
Kriterien erflllt werden:

e Beschadigung der Aussenschicht bis zur Einlage (z.B. Scheuerstellen,
Risse, Schnitte);

e Versprédung der Aussenschicht (Rissbildung des Schlauchmaterials);
e Verformung, die der naturlichen Form des Schlauches oder der Schlauch-
A leitung nicht entsprechen, sowohl im drucklosen, als auch im druckbeauf-
schlagten Zustand oder bei Biegung, z.B. Schichtentrennung, Blasen-
bildung;

¢ undichte Stellen;

e Beschadigungen oder Deformation der Schlaucharmatur (Dichtfunktion
beeintrachtigt);

e Herauswandern des Schlauches aus der Armatur;
e Funktion und Festigkeit mindernde Korrosion der Armatur;
e Anforderungen an den Einbau nicht beachtet;

e Wenn Lager- und/oder Verwendungsdauer des Schlauches oder der
Schlauchleitung Uberschritten sind. Liegen dem Verwender keine An-gaben
Uber die Lager- und Verwendungsdauer vor, so werden die Richtwerte nach
DIN 20066:2002-10 Kap.: 14.1.2 empfohlen.

e Eine Reparatur der Schlauchleitung unter Verwendung des eingesetzten
Schlauches und/oder der eingesetzten Armatur (Einbindebereich) ist nicht zulassig.

A [ Bei Arbeiten am Scherensystem und dem Hubzylinder muss }
die Sicherheitsstitze eingesetzt werden !
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Jahrliche Wartung

Hubarbeitsbuhne sind nach der ersten Inbetriebnahme in Abstanden von langstens einem
Jahr durch einen Sachkundigen zu prifen (gem. BGR 500 Teil 1 Kap. 2.10 Abschnitt 2.9.1
bzw. BGG 945 (5.4.1)).

Wahrend des Betriebes sind Abweichungen vom Sicherheitsniveau, das bei der ersten
Inbetriebnahme bestanden hat, mdglich.

Der Betreiber hat die erforderlichen Vorkehrungen zu treffen, damit dieses Sicherheitsni-
veau erhalten bleibt.

Abweichungen kdnnen verursacht werden z.B. durch Verschleil3, Korrosion, Gewalteinwir-
kung, Verdnderung der Umgebung, Anderung der Nutzungsart. Siehe auch Richtlinie
89/655/EWG des Rates vom 30. November 1989 Uber Mindestvorschriften fur Sicherheit
und Gesundheitsschutz bei Benutzung von Arbeitsmitteln durch Arbeitnehmer bei der Ar-
beit (in nationales Recht umgesetzt durch die Arbeitsmittelbenutzungsverordnung —
AMBYV).

Bei der wiederkehrenden Prifung sind festgestellte Mangel entsprechend ihrer sicher-
heitstechnischen Bedeutung in einem angemessenen Zeitraum beseitigen zu lassen.

Die Hubarbeitsbuhne ist fur die Prafung so vorzubereiten, erforderlichenfalls auch zu reini-
gen, dass die Prifung ordnungsgemal abgewickelt werden kann.

Die regelmaRige Prifung ist im Wesentlichen eine Sicht- und Funktionsprifung. Sie er-
streckt sich auf:

e den Zustand der Bauteile und Einrichtungen, auch auf die Feststellung, ob
Anderungen vorgenommen worden sind,

e die Vollstandigkeit und Wirksamkeit der Sicherheitseinrichtungen,

¢ die Vollstandigkeit des Prufbuches.

Ist hierdurch eine ausreichende Beurteilung nicht moglich, sind weitere Prufungen vorzu-
nehmen, z.B. zerstérungsfreie Prifungen von Material und von Schweil3nahten. Falls er-
forderlich, muss eine Demontage erfolgen.

Fiir die jahrliche Uberpriifung Ihrer Maschine stehen wir lhnen gerne zur
Verfugung.

)

gem. BGR 500
Service - Nummer
n 0700 95009600

B3
Co B 5

{ LF-B ] NM«\"“'&Q

ARBEITSBUHNEN

| Service: 0700 95009600 |
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Die regelmaRige Prifung muss umfassen:

A Beschadigte Rohre, Schlauche und Verbindungselemente miissen
sofort ausgetauscht werden !
[Warnung]

Warnung

e Prifung der Hubarbeitsbihne anhand der Angaben im Prifbuch hinsichtlich der
Identitat.

e Prufung der Hubarbeitsbuhne unter Berucksichtigung ihrer Dokumentation
hinsichtlich der Einhaltung der grundlegenden Sicherheits- und Gesundheits-anfor-
derungen der Richtlinie 98/37/EG, der Unfallverhitungs-vorschriften und der
Regeln der Technik (gem. BGR 500 Teil 1 Kap. 2.10 Abschnitt 2.9.1) durch einen
Sachkundigen oder Sachverstandigen.

e Prifung des Zustandes von Bauteilen wund Einrichtungen hinsichtlich
Beschadigungen, Verschleild, Korrosion oder sonstiger Veranderungen anhand der
Hinweise des Anhanges dieses BG-Grundsatzes, der Regeln der Technik und der
Prufhinweise des Herstellers in der Betriebsanleitung.

e Priufung auf Vollstandigkeit und Wirksamkeit der Sicherheitseinrichtungen und der
Bremsen. Hierbei sind gegebenenfalls Prifhinweise der Hersteller mit zu berlck-
sichtigen, z.B. bei Uberlastsicherungen, Bremsen.

e Funktions- und Bremsproben mit Last, wobei die Priflast in der Nahe der
hdchstzulassigen Tragfahigkeit liegen muss.

e Priufung auf Vollstandigkeit von Kennzeichnungen und Beschilderungen.

e Es sind auch die Punkte zu beachten, die bei der wochentlichen Wartung aufgefuhrt
sind.

e Sichtkontrolle an Bolzen und Buchsen auf Verschleil3.

¢ Alle Verschraubungen des Hydrauliksystems tberprifen und ggf. nachziehen.
e Verbindungselemente auf festen Sitz Uberprifen.

e Schraubensicherungen und Bolzensicherungen Uberprifen.

e Hydraulikzylinder auf Leckage und Beschadigungen Uberprufen.

e Kohlebursten der Motoren auf Verschleil3 prufen.

e Prifen, wie grol der Abbrand an den Schaltschitzen ist und Funktionsprifung aller
Endschalter.

e Kontrolle der Mastfuhrungen und eventuell nachstellen.
e Sichtkontrolle der Tragkonstruktion auf Beschadigungen.
e Eintrag des Ergebnis der regelmafiigen Kontrolle in das Prufbuch.
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Das Prufbuch

Das Prifbuch hat die Befunde Uber die Prifung von der ersten Inbetriebnahme, sowie
uber die regelmafigen und aufRerordentlichen Prufungen zu enthalten. Gegebenenfalls
sollte es die Bescheinigung Uber die (EG-) Baumusterprifung und die EG-Konformitats-
erklarung enthalten.

Die fur die regelmafigen Prifungen erforderlichen Unterlagen missen beigefligt sein.

Prifbefund:

Das Prifergebnis muss enthalten:
¢ Datum und Umfang der Prifung mit Angabe noch ausstehender Teilprifungen,
e Ergebnis der Prifung mit Angabe der festgestellten Mangel,

e Beurteilung, ob der Inbetriebnahme oder dem Weiterbetrieb Bedenken entge-
genstehen,

e Angaben Uber notwendige Nachprifungen, sowie Name, Anschrift und Unter-
schrift des Prifers.

Reparaturen und Einstellungen Allgemein

A [ Uberbriicken Sie KEINE Sicherheits- und Schutzeinrichtung, 1
Endschalter oder ahnliches !

Vor Arbeiten an der Elektroanlage muss vorher die Hauptsiche-
rung entnommen werden ! Beschadigte Kabel und Schaltele-

Warnung| mente sind sofort auszutauschen !
g
Reparaturen mussen immer durch geschultes Personal ausgefuhrt
0 werden ! Ist dies nicht der Fall oder werden keine Originalersatzteile
verwendet, erlischt Ihr Garantieanspruch.

e Reparaturen, Eingriffe und Einstellungen an tragenden Teilen, Sicherheits-
systemen oder — Elementen muissen immer durch einen Sachkundigen durch-
gefuhrt werden. Flr diese Arbeiten steht lhnen jederzeit unser Servicepersonal zur
Verfugung.
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e Verwenden Sie grundsatzlich nur Originalersatzteile. Werden keine Original-
ersatzteile verwendet, oder die 0.g. Arbeiten von Personen ausgefuhrt, die nicht
geschult sind, erlischt Ihr Garantieanspruch und der Hersteller ist von seiner
Haftpflicht entbunden.

e Verandern Sie in keiner Weise etwas an der Konstruktion. Anderungen durfen nur
im Ubereinstimmung mit dem Herstellerwerk durchgefihrt werden und der
abgeanderte Zustand bedarf einer erneuten Abnahmepriifung.

e Jeglicher Austausch von sicherheitsrelevanten Ersatzteilen ist im Prufbuch zu
dokumentieren.

e Anderungen der Steuerung, sowohl hydraulisch, als auch elektrisch, diirfen nur in
Absprache mit dem Hersteller vorgenommen werden. (z.B. Verdrahtung,
Verschlauchung, Verrohrung...)

e Anderungen der Einstellwerte, sowohl hydraulisch als auch elektrisch, diirfen nur
in Absprache mit dem Hersteller vorgenommen werden. (z.B. Dricke,
Geschwindigkeiten...)

e Die Leitungsverbindungen vom Aggregat zur Maschine sollen ohne Knick- und
Quetschstellen, schwingungsfrei verlegt werden. Der Leitungsquerschnitt ist der
Leitungslange anzupassen, wobei der moglichst kurzeste Weg bevorzugt werden
soll. Die verwendeten Leitungen und Armaturen mussen der jeweiligen Druckstufe
entsprechen. Die Rohrleitungen dirfen nur spannungsfrei verschraubt oder
befestigt werden. Beachten Sie, dass sich Rohrleitungen durch Temperatur-
schwankungen ausdehnen.

e Bei allen Arbeiten ist auf grofite Sauberkeit zu achten. Die Rohrleitungen sind vor
dem Einbau von Schmutz, Zunder, Sand, usw. zu saubern. Putzwolle darf nicht
zum Reinigen verwendet werden. Es empfiehlt sich, das Leitungssystem nach der
Montage grundlich zu spulen. Entfernen Sie die an den Anschlissen angebrachten
Verschlussstopfen erst unmittelbar vor dem Anschlieen der entsprechenden
Leitung, dies tragt zu Sauberkeit der Anlage bei.

o Befullen Sie die Anlage mit der vorgeschriebenen Druckflissigkeit. Die richtige
Druckflussigkeit, insbesondere deren Viskositat ist entscheidend flr den stérungs-
freien Betrieb der Anlage. Sofern nicht anderes angegeben, ist Hydraulikdl auf
Mineraldlbasis zu verwenden. Nach Rulcksprache koénnen auch biologisch
abbaubare HydraulikOle eingesetzt werden.

Druckflussigkeit auf eingedrungenes Wasser prifen. Die Grundverschmutzung
der eingeflllten Flussigkeit darf Klasse 10 nach NAS 1638 nicht Uberschreiten.
Erfahrungen haben gezeigt, dass bereits neue FlUssigkeiten oft Gber diesem Wert
liegen. In solchen Fallen ist eine Fullvorrichtung mit einer Filterfeinheit von maximal
10 Mikron zu verwenden. Kontrollieren Sie wahrend des Fullvorganges laufend den
Flissigkeitsstand im Olbehalter.

Kolben und Regelpumpen sind vor dem ersten Anlauf Uber den
Leckolanschluss zu fullen.

¢ Die elektrische Verdrahtung der gesamten Anlage muss den einschlagigen VDE-
Bestimmunen entsprechen und ist nur durch einen autorisierten Fachmann durch-
zufuhren.

e Beachten Sie bei den elektrischen Anschlissen die Spannungs- und Frequenzan-
gaben an den elektrischen Geraten.
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Bodenbedienung fur Servicezwecke

FiUr die Bedienung vom Boden aus (Service) muss das Steuerpult an der Steckdose im
Aufstiegsbereich angesteckt werden (siehe Bild).

So kénnen alle Bewegungen, aulRerhalb der Arbeitsbuhne, flir Belastungstests durchge-
fahren werden.

Steckdose im Untergestell

Ebenso kann nachdem der Drehschalter auf ,Bodenbedienung”“ umgestellt wurde, die
Buhne von unten bedient werden. Beachten Sie dabei das Kapitel Sicherheitseinrich-
tungen den Abschnitt ,,Bodenbedienung elektrisch®.

Drehschalter Folientastatur
SW-Senken

Textdisplay NOTAUS

Batteriekontrollgerat
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Befullen der Messdose der Gewichtsuiberwachung

Ist die Dose drucklos (Kolben der Messdose ganz eingefahren) mussen folgende Schritte
durchgefuhrt werden:

Se}nkbrem_syentil

Drucksensor
= . 5

befiillen

Stltzen I6sen — siehe Kabitel Sicherheitseinrichtungen

- Sicherheitsstiitze zur Verriegelung des Scherenmechanismus

Senken bis die Stutzen in ihren Aufnahmen sitzen

Senkbremsventil des Hubzylinders ganz 6ffnen, und die Schere etwas anheben
Schere senkt sich von alleine wieder — die Stutzen setzen sich in die Aufnahme
EntlGftung 6ffnen (befindet sich and der Oberseite der Messdose)

Den Anschluss fiir die Olbefiillung 6ffnen (unterhalb des Drucksensors)

Den Hydraulikschlauch einer externen Handpumpe (mit Oltank) an den Einfiillan-
schluf® schrauben

Messdose drucklos mit Hydraulikél nach ISO VGA 46 befiillen bis keine Luft mehr
aus der Entliftung kommt

EntlUftung schliessen— der Messkolben sollte blindig zum Flansch sein.

Das Handrad der Handpumpe im Uhrzeigersinn zudrehen (siehe Kap.: ,Notbeta-
tigung mit der Handpumpe®)

Betatigungshebel in die Handpumpe stecken, und einige Pumpbewegungen
ausfuhren, bis ein Gegendruck zu spuren ist

Notsenken am Hydraulikblock hineindrehen (Randelschraube 1— siehe Kap.: ,Not-
betatigung mit der Handpumpe®)

Durch Pumpbewegungen mit dem Betatigungshebel die Kolbenstange des Hub-
zylinders einziehen — leicht auf Druck.

Entfernen des Hydraulikschlauches der externen Handpumpe
Verschliessen des Beflllanschlusses

Randelschraube 1 ,Notsenken‘“ wieder herausdrehen — falls dies
vergessen wird, kann eine Beschadigung der Messdose nicht ausgeschlossen
werden !!
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e Schere anheben und das Senkbremsventil wieder einstellen Dazu die Einstell-
schraube ganz hineindrehen und dann 1 % Umdrehung herraus drehen.

e Scherenstitzen einklappen und wieder befestigen.

e Schere ganz einfahren — im Display wird der Scherenwinkel von 4° angezeigt und
ein Druck von weniger als 18 bar —» OK

Anfahren der Anlage

e Sorgen Sie dafur, dass die Anlage betriebssicher anfahren kann, und dass sich
keine Personen im Gefahrenbereich aufhalten.

e Starten Sie das Aggregat bei der Erstinbetriebnahme generell im drucklosen Um-
lauf. Ist kein Ventil fir den drucklosen Umlauf vorhanden, verbinden Sie unmittelbar
nach der Pumpe die Druckleitung mit der Rucklaufleitung.

e Antriebsmotor im Tipp-Betrieb kurz starten und Drehrichtung prifen (Drehrich-
tungspfeil am Motor). Lauft die Pumpe mehr als einige Sekunden in falscher
Richtung, fuhrt dies durch Trockenlauf zu schweren Schaden an der Pumpe.

e Lassen Sie die Pumpe mindestens 10 Minuten drucklos laufen. Fahren Sie dann
jede Bewegung im Handbetrieb und prufen Sie die einzelnen Funktionen. Achten
Sie auf eventuelle mechanische Kollisionen.

o Entliften der Anlage an den Verbraucherleitungen moglichst am hochsten Punkt
durch Offnen der Verschraubungen.

e Richtungsventile betatigen und Verbraucher mehrfach aus- und einfahren.
EntlGftung ist gewahrleistet, wenn kein Schaum im Behalter, keine ruckartigen Be-
wegungen am Verbraucher und keine anormalen Gerausche auftreten.
Flussigkeits-stand nach dem Entluften priafen und gegebenenfalls nachfullen.

e Uberpriifen Sie die Leitungsverbindungen auf Leckstellen und ziehen Sie diese,
wenn notig, nach.

e Die maximale Oltemperatur darf 80°C nicht Uberschreiten, da mit zunehmender
Betriebstemperatur eine beschleunigte Olalterung eintritt.
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Olniveau im Hydrauliktank

Kontrollieren Sie regelmaflig den Flussigkeits-
stand im Olbehalter.

Befindet sich die Schere in den Sicherheitsstit-
zen (siehe Kap. ,Sicherheitseinrichtungen -—
Sicherheitsstutze zur Verriegelung des Scherenme-
chanismus) ist das Olniveau etwa in der Mitte
zwischen dem schwarzen und roten Strich. Bei
eingefahrenem Scherenpaket ist das Schauglas

zu Y gefiilit.

Um Ol nachzufillen miissen Sie den Stutzen (sie-
he Bild) am Rucklauffilter 6ffnen , und dort das Hy-
draulikol HLP-22 (ISO VG 22) einfillen.

Eine Tankfullung betragt ca. 65 Liter.

Wurde die Erstbefillung mit biologisch abbauba-
rem Ol vorgenommen, muss zum Nachfillen das
Hydraulikdl PANOLIN HLP SYNTH 22 verwendet

werden.

Betriebstemperatur

Allmahlicher Temperaturanstieg Uber die normale Betriebstemperatur hinaus, wei-
sen auf mogliche Verschmutzungen oder Metall- und Dichtungsverschleild hin, und
sollten Anlass flr eine Uberprifung der Anlage sein.

Zustand der Druckfliissigkeit

Befund Verunreinigung Mogliche Ursache
Dunkelfarbung Oxidationsprodukte Uberhitzung, versaumter Ol-
wechsel
Milchige Tribung Wasser oder Schaum |Wassereinbruch, Lufteintritt
Wasserabscheidung Wasser Wassereinbruch z.B. Kondens-
wasser
Lufteintritt z.B. Olmangel undich-
Luftblaschen Luft te Saugleitung oder Tankleitung

uber Olspiegel

Sch\_/vebende oder abgesetzte Feste Fremdstoffe Abrieb, Schmutz, Alterungspro-
Partikel dukte

Geruch nach verbranntem Ol | Alterungsprodukt Uberhitzung
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Wechsel der Druckflissigkeit

Nach der Inbetriebnahme sollte das Hydraulikol mit einer Filterstation grundlich gerei-
nigt werden. Olwechsel fur nicht labormassig Uberpruftes Hydraulikdl werden je nach
Einsatzbedingungen ca. alle 2000 bis 4000 Betriebsstunden notwendig.

Voraussetzung hieflr ist jedoch eine Oltemperatur von max. 70°C und ein regelmaRi-
ger Filterwechsel.

Durch eine entsprechende Olpflege und einer periodisch durchgefihrten Olanalyse las-
sen sich die Wechselintervalle jedoch erheblich verlangern.

Zu verwendendes Hydraulikol HLP-22 (1ISO VG 22)

bzw. biologisch abbaubares Ol PANOLIN HLP SYNTH 22
Das PANOLIN HLP SYNTH kann min. 22000 Betriebsstunden im Einsatz bleiben.

Schlauche und Schlauchleitungen

Schlauchleitungen sind durch original Ersatzteile zu ersetzten , wenn folgende Kri-
terien erfillt werden:

e Beschadigung der Aussenschicht bis zur Einlage (z.B. Scheuerstellen, Risse,
Schnitte);

e Versprédung der Aussenschicht (Rissbildung des Schlauchmaterials);

e Verformung, die der natirlichen Form des Schlauches oder der Schlauch-leitung
nicht entsprechen, sowohl im drucklosen, als auch im druckbeaufschlagten Zustand
oder bei Biegung, z.B. Schichtentrennung, Blasenbildung;

e undichte Stellen;

e Beschadigungen oder Deformation der Schlaucharmatur (Dichtfunktion beein-
trachtigt);

e Herauswandern des Schlauches aus der Armatur;
e Funktion und Festigkeit mindernde Korrosion der Armatur;
¢ Anforderungen an den Einbau nicht beachtet;

e Wenn Lager- und/oder Verwendungsdauer des Schlauches oder der Schlauch-
leitung Uberschritten sind (6 Jahre). Liegen dem Verwender keine Angaben Uber die
Lager- und Verwendungsdauer vor, so werden die Richtwerte nach DIN
20066:2002-10 Kap.: 14.1.2 empfohlen.

Eine Reparatur der Schlauchleitung unter Verwendung des eingesetzten Schlauches
und/oder der eingesetzten Armatur (Einbindebereich) ist nicht zulassig.
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Filterwechsel

Die Filterelemente (falls vorhanden) sind unmittelbar nach der ersten Inbetriebnahme zu
wechseln. Weitere Filterwechsel sind je nach Betriebsbedingungen monatlich bis halbjahr-
lich vorzunehmen.

Filter mit Verschmutzungsanzeige sind taglich nach Erreichen der Betriebstemperatur zu
kontrollieren. Wahrend des Warmlaufs ist eine Fehlermeldung mdglich, da der Durch-
flusswiderstand noch erhoht sein kann.

Der BelUftungsfilter kann nicht Gberprift werden und ist daher jahrlich auszutauschen.

AuBere Leckagen

Verschraubungen kénnen sich durch Betriebsschwingungen I6sen und sollten in regelma-
Rigen Abstanden kontrolliert werden.

Insbesondere in den ersten 20 Betriebsstunden sind Verschraubungen laufend zu kon-
trollieren und gegebenenfalls nachzuziehen.

Verschraubungen durfen nur bei druckloser Anlage nachgezogen werden. Schadhafte
Rohre und Schlauche sind sofort zu ersetzten.

Einstellwerte

Druckventile, Stromventile, sowie Pumpenregler aber auch Signalglieder, wie Druckschal-
ter, Grenztaster, Temperaturregler usw. werden bei der ersten Inbetriebnahme eingestellt.

Diese Werte sind in der Anfangsphase haufiger, spater in periodischen Abstanden zu kon-
trollieren.
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Sonstige Kontrollen

In der Anlaufphase, aber auch im langjahrigen Betrieb, kbnnen Stérungen rechtzeitig er-
kannt und vermieden werden. Zu beachten sind insbesondere:

e Leckagen an Ventilen und Geraten.

e Verschmutzung

o AuRere Beschadigungen jeglicher Art.

¢ Anormale Gerausche von Pumpen, Elektro-Motoren und anderen Bauteilen.

e Funktionsfahigkeit der Messgerate.

Fehlersuche

Eine erfolgreiche Fehlersuche setzt genaue Kenntnisse Uber den Aufbau, und der Wir-
kungsweise, der hydraulischen Anlage voraus.

Insbesondere bei elektro-hydraulischen Steuerungen wird die Fehlersuche durch das Zu-
sammenwirken von Elektrik und Hydraulik erschwert, und setzt ein hohes Mal} an Wissen
und Erfahrung voraus.

Funktionsdiagramme, Schaltplane und geeignete Messgerate sind Voraussetzung fur eine
erfolgreiche Fehlersuche.

Nach der Behebung des eigentlichen Fehlers sollte unbedingt auch die primare Ursache
des Schadens beseitigt werden.

Fehlerbeseitigung

Zur Fehlerbeseitigung und fiir die jahrliche Uberprifung lhrer Maschine stehen wir
Ihnen gerne zur Verfligung.

Ilche Sr:zﬁle‘::liltspr
gem. BGR 500
Service - Nummer
0700 95009600 !

B,
Service: 0700 95009600

N
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Die Batterien

linker Seitenkasten rechter Seitenkasten

Ba‘tterﬁfog@ :

Hinweise

Die Stromversorgung erfolgt Uber 24 Einzelzellen nach IEC 254-2 mit je 2 V Batteriespan-
nung.

Bei einer Betriebs- und Steuerspannung von 48 V steht eine Kapazitat von 560 Ah, bei ei-
ner 5-stindigen Entladung, zur Verfligung.

Es handelt sich um sogenannte Nass-Zellen. Diese sind mit Saure gefullt.

e Bei Arbeiten an Batterien Schutzkleidung tragen.
¢ Die Unfallverhitungsvorschriften sowie DIN VDE 0510 T.1 beachten.
e Rauchen verboten !

e Keine offene Flamme, Glut oder Funken in die Nahe der Batterie, da
Explosions- und Brandgefahr.

e Saurespritzer im Auge oder auf der Haut mit viel klarem Wasser aus-
bzw. abspulen. Danach unverziiglich einen Arzt aufsuchen. Mit Saure
verun-reinigte  Kleidung mit Wasser auswaschen. Verschuttete
Batteriesaure in der Maschine mit Natriumdicarbonat neutralisieren.

e Explosions- u. Brandgefahr durch hochexplosives Gasgemisch.

e Halten Sie das Batteriefach wahrend der Ladung offen.

e KurzschlUsse vermeiden — Keine Werkzeuge auf der Batterie ablegen.

Technische Verbesserungen / Anderungen vorbehalten Seite 77



WARTUNG UND INSTANDHALTUNG SCH22512204502HBF1A

e Batterien nicht 6ffnen oder zerstoren. Der freigesetzte Elektrolyt ist sehr
gefahrlich fur Mensch und Umwelt (Atzgefahr an Haut und Augen, giftig).
Der Elektrolyt ist stark atzend.

¢ Achten Sie auf festen Sitz der Kabelklemmen.
e Halten Sie die Batteriepole sauber. Die Batterie nicht kippen.

e Nur zugelassene Hebe- u. Transporteinrichtungen verwenden, gem. VDI
3616. Hebehaken dirfen keine Beschadigungen an Zellen, Verbindern
oder Anschlusskabeln verursachen.

e Auf keinen Fall Batterien in den Hausmull werfen.

o Defekte Batterien miussen umweltgerecht entsorgt werden.

e Ortliche Entsorgungsvorschriften sind zu beachten.

Saurestand
Fullen Sie die Batteriesaure niemals vor einem Ladevorgang auf!
Dies hatte zur Folge, dass die Batterie beim nachfolgenden Laden
[Achtung] uberlauft und die ausgelaufene Saure erheblichen Schaden anrich-

Die Batterien der Hubarbeitsbiihne sind einmal wochentlich auf ihren Saurestand zu
kontrollieren (Ausnahme: wartungsfreie Gel- oder Glasvlies-Batterien (Option).

Stellen Sie sicher, dass sich der Saurepegel mindestens 1 cm liber den Platten befin-
det. Sollte der Saurestand nicht in Ordnung sein, ist dieser mit destilliertem Wasser
aufzufillen.

Bei Aquamatiksystemen sollten die Batterien einmal in der Woche, nach dem Laden,
beflllt werden. Bei ausreichendem Saurestand ist am Kontrolldeckel ein weilter Punkt
sichtbar. Mit einem der Anschlisse zum Beflllen ist es moglich alle drei Troge nachzu-
fallen.

Séaurestand in Ordnung Saurestand zu niedrig
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Ladezustand und Batterieliberwachung

Es ist immer auf einen ausreichenden Ladezustand der Batterien zu achten, da die
Hubarbeitsblihne nur bei ausreichend geladenen Batterien voll einsatzfahig ist.

Bei einer Spannung von ca. 33,6 Volt (schitzt die Batterien vor einer gefahrlichen Tief-
entladung), wird die Betriebsart “Heben” gesperrt.

Fallt die Batteriespannung (unter Last z.B. beim Heben) unter 33,6 V schaltet die
Steuerung wegen Unterspannung ab. Ist dies der Fall, so missen die Batterien un-
bedingt geladen werden.

@ [ Leere Batterien bitte sofort laden! ]

Es empfiehlt sich jedoch die Batterien, auch bei nur teilweiser Entladung wieder aufzu-
laden, da das elektronische Ladegerat den Ladestrom dem jeweiligen Ladezustand der
Batterien anpasst, und somit eine Uberladung ausgeschlossen ist (beachten Sie hierzu
auch die Bedienungsanleitung des Ladegerates).

Das Ladegerat kann standig an einem ublichen Haushaltsnetz
angeschlossen bleiben.

Leuchten die unteren zwei Balken in der Batterieiiberwa-
chung, sind die Batterien zu 70% entladen.

Bei 80%-iger Entladung blinken die unteren zwei Balken
im Wechsel, und die Steuerung schaltet wegen Unterspan-
nung das ,Heben® ab.

Batterieiiberwachung Ein Arbeiten mit der Blhne ist erst nach dem Laden wieder
moglich.
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Laden der Batterien

Fullen Sie die Batteriesaure niemals vor einem Ladevorgang auf!
Es kommt sonst wahrend des Ladens zum uiberlaufen der Batterien.

Der Ladevorgang geht relativ einfach vor sich:

Ladestecker

Fahren Sie mit der Hubarbeitsbihne in die Nahe einer 230 V-Steckdose, verbinden Sie
diese mittels eines Verlangerungskabels mit dem Ladestecker am Heck des Chassis.

Die Batterien werden uber ein Ladegerat geladen, welches sich dem jeweiligen Ladezu-
stand der Batterien anpasst, um eine optimale Ladung zu gewahrleisten.

Kontrollieren Sie bitte, dass das Ladegerat nach dem Ein-
stecken auch zu laden begonnen hat.

(Leuchtdioden zeigen den Ladezustand an).

Ist dies nicht der Fall, Gberprifen Sie ob der Fl - Schutz-
schalter auf der Stellung | steht.

Fl - Schutzschalter
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i

i

Bitte die Bedienungsanleitung des Ladegerates beachten.

Die 230 V- Steckdose, an der Sie das Ladegerat einstecken, muss mit mindestens
einer 16 A Sicherung abgesichert sein.

Kontrollieren Sie bitte, dass das Ladegerat nach dem Einstecken auch zu laden be-
gonnen hat. Uber Leuchtdioden wird der Ladezustand angezeigt.

War wahrend des Betriebes der Hubarbeitsbihne das Ladegerat schon an der
230V Steckdose angeschlossen (Zupufferung wahrend der Arbeit), muss der
Netzstecker des Ladegerates aus der 230 V Steckdose gezogen, und erneut hin-
eingesteckt werden.

Jetzt ist die Steuerung des Ladegerates zurtckgesetzt und die Maschine kann Uber
Nacht vollgeladen werden.

Bei einer Absicherung von 16 Ampere durfen, wahrend des Ladevorgangs, keine
weiteren Verbraucher Uber diese Sicherung angeschlossen sein, es ware sonst
maglich, dass der Ladevorgang, durch das Ansprechen der Sicherung unterbrochen
wird.

Beim Ladevorgang der Batterien entsteht hochexplosives Wasserstoffgas.

Es ist verboten, im Umkreis von 5 Metern mit offenem Feuer oder Werkzeugen
die Funken erzeugen, zu hantieren.

Es ist fur eine ausreichende Belliftung zu sorgen. Fehlende Batteriesaure darf nur
mit destilliertem Wasser nachgefullt werden.

Die Batterien sind stets sauber zu halten, Ubergelaufene Batteriesaure ist mit
reichlich Wasser abzuspulen.

Die Polklemmen sind vor Verunreinigung zu schutzen und mussen immer fest an-
gezogen sein.

Vermeiden Sie die Verlangerung des Ladekabels mittels Kabeltrommel,
da der flieRende Ladestrom héher sein kann als der Uberlastschutz der

Kabeltrommel und somit dieser ansprechen kodnnte.
4

Stellen Sie sicher dass an der Steckdose, an der Sie die Batterien laden
wollen, keine Uberspannung anliegt und mit einer 16 Ampere Sicherung

abgesichert ist !
(S 4
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Windgeschwindigkeit

Bezeichnung

Beaufort-Skala

Auswirkung des Windes im Binnenland

Windgeschwindigkeit

nB A e
0 still Windstille, Rauch steigt gerade empor. 0-0,2 <1
. Windrichtung angezeigt nur durch Zug des ) )
1 leiser Zug Rauches, jedoch nicht durch Windfahne. 03-15 1-5
. : Wind am Gesicht fuhlbar, Blatter sauseln,
2 leichte Brise Windfahne bewegt sich. 1,6-3,3 6-11
3 schwache Brise Blgtter und dunne nglge bewegen sich, 34-54 12-19
Wind streckt einen Wimpel.
4 maRige Brise hebt_ Staub un_q loses Papier, bewegt 55-7.9 20 - 28
Zweige und dunnere Aste.
. . kleine Laubbdaume beginnen zu schwan-
5 frische Brise ken. Schaumképfe bilden sich auf Seen. 8-10.7 29-38
Starke Aste in Bewegung, Pfeifen in Te-
6 starker Wind legraphenleitungen, Regenschirme 10,8 - 13,8 39-49
schwierig zu benutzen.
: . Ganze Baume in Bewegung, fuhlbare
/ steifer Wind Hemmung beim Gehen gegen den Wind. 13,9171 50 -61
I : bricht Zweige von den Baumen, Wind er-
8 sturmischer Wind schwert erheblich das Gehen im Freien. 17.2-20,7 62-74
kleinere Schaden an Hausern
9 Sturm (Rauchhauben und Dachziegel werden 20,8-24,4 75 - 88
abgeworfen).
10 schwerer Sturm entwgrzelt Baume, bedeutende Schaden 24.5-28.4 89 -102
an Hausern.
11 orkanartiger vgrbreitete Sturmschaden(sehr selten im 285-32.6 103 -117
Sturm Binnenland).
12 Orkan schwerste Verwustungen >32,6 >117
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Optionen

Auf Wunsch bieten wir, gegen Aufpreis, folgende Sonderausstattungen an:

Arbeitsscheinwerfer:

e Zur bestmdglichen Ausleuchtung des Arbeitsfeldes erfolgt die Montage auf dem
Arbeitskorb.

Bordgenerator:

e Der Bordgenerator wandelt die aus den Batterien erhaltliche elektrische Energie
niedriger Spannung in Wechselspannung 230 V um.

¢ In Verbindung mit einer 230 V Steckdose im Arbeitskorb kdnnen Sie somit Elektro-
werkzeuge, Beleuchtungseinrichtungen und dergleichen bis 800 W (kurzzeitig bis
1400 W) verwenden, ohne zusatzliche Versorgungsleitungen.

Mini - Dat (Betriebsdatenerfassung):

e Die Hubarbeitsbihne wird fiir den Einbau der Hardware vorbereitet.

Mini - Dat RC (Betriebsdatenerfassung):

e Die Hubarbeitsbihne wird fiir den Einbau der Hardware vorbereitet.

Biologisch abbaubares Hydraulikol:

e PANOLIN HLP SYNTH 22

Die biologische Abbaubarkeit wurde in diversen Tests und in mehreren Labors ge-
pruft
e ASTM D-6046-98a: PW1, TW1, TS1

¢ Bioabbaubarkeit (Mittelwerte):
ca. 80 % nach CEC-L-33-T-82/A93
ca. 70 % nach OECD 301 B

e Blauer Engel UZ 79, Umweltzeichen
— weil biologisch schnell abbaubar

e Environment Agency Standards (GB)
¢ JEA (Japan Environment Association)
e ONORM, Teil 5 (A)

e Swedish Standards SS 15 54 34

e VAMIL Regulations (NL)
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¢ Wassergefahrdungsklassen:
PANOLIN HLP SYNTH 15 — 32 nwg nach VwVwS
PANOLIN HLP SYNTH 46 — 68 WGK-1 nach VwVwS
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Reifen:

Regenreifen:

e Bessere Haftung bei Nasse.

Vulkollan - Reifen:

e Diese Spezialreifen helfen zusatzlich, schwarze Radierungen auf empfindlichen
Bdden zu vermeiden. Sie sind harter als die Vollgummi weil3.

Sonderleitungen zur Arbeitsbiuhne (Plattform):
e 230V Steckdose auf der Arbeitskorb
e Druckluftanschluss
e Schlauch als Zuleitung fir Hochdruckreiniger

Sonderlackierung:
o |hre Hausfarbe auf Wunsch. Auswahl im Rahmen der Sicherheitsbestimmung-
en.

Warneinrichtungen:
e optisch: Warnblitzleuchte

e akustisch:  Warnhupe

Diese zusatzlichen Sicherheitseinrichtungen beim Verfahren der Buhne in Bereichen, in
denen sich mehrere Personen aufhalten, werden von verschiedenen Berufsgenossen-
schaften oder Sicherheitsbeauftragten vorgeschrieben.
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Etiketten

Anordnung der Etiketten an der Maschine
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Zuordnung der allgemeinen Etiketten der Maschine

Aufkleber Nr.:|1|1a(2({4a|5|6|7(8(9a|9¢c|10({11|45b| Stiick

PB S225-12 ES 111 (1|1 |1(1|2|2| 4| 4| 2] 2 1 23

Zuordnung der speziellen Etiketten der Maschine

PUHKELIRN M 12 13 21h 40 47 94a 35 S57a 58b 59a 60 66 67 68 69 80 Stiick=

PB S225-12 ES 4 6
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Abbildung der allgemeingiiltigen Etiketten
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Abbildung der speziellen Etiketten
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Batterie Ladegerat NG3

VORSICHT: Um das Rislko eines Stromschlages zu vermeiden,
&ifnen Sle das Gerdit bitte nicht, Service nur durch quallfiziertes.
Personal ausflihren lassen.

Trennen Sle Immer zuerst die Netzsteckverbindung bevor Sle
die Glelchspannungverbindung der Batterle trennen.

Lesen Sle dleses Handbuch sorgféltig vor der Erst-
inbetriebnahme durch. Uberprlifen Sie, ob die angegebene
Ladekurve des Geriites dle flr |hre Batterlen geeignet Ist.
Flr Schéden an den Batterlen kann nicht gehaftet werden,

Erklarung der Symbole:

Das Blitzsymbol auf schwarzem dreieckigem Grund signalisiert dem Anwender die Existenz einer gefahrlichen unisolierten
Spannung im Innern des Gerategehiuses, welche durch ihre Héhe ein Risiko flr lebensbedrohande Verletzungen darstellt,

' . Das Ausrufezeichen auf schwarzen dreieckigem Grund signalisiert dem Benutzer wichtige Bedien- und Servicehinwaisen,

welche dem Gerat beigefugt sind.

Dieses Gerat ist mit Garantie versehen.

Das separate Garantiezertifikat ist diesem Bedienungshandbuch beigelegt.

Falls das Garantiezertifikat nicht beigelegt sein sollte, bitten sie Ihren Hander um eine Kopie. Als zuklnftige Referenzangabe vermaerken sie
sich bitte die Seriennummer:

Serial No. J

Der Inhalt dieses Handbuches ist alleiniges Eigentum der Fa. ZIVAN S.r.l., welcher fur den ausschlieBlichen Nutzen durch den Kunden
beigefiigt wurde. Weiterer Nutzung des Inhaltes ist ohne Genehmigung von ZIVAN S.r.| verboten

ZIVAN S.r.l. ist nicht verantwortlich fur Ubaersetzungs- oder Druckfehler in diesem Handbuch. ZIVAN S.r.|. behalt sich das Recht auf
Uberarbeitung und Verbesserungen vor, auch ohne Anklindigung, zu wasentlicher Funktion und Sicherheit, insbasondere im Interesse des
Kunden.

Einbau- und Sicherheitshinweise

Der Batterielader NG3 wurde unter den Gesichtspunkten von Sicherheit und Zuverlassigkeit entwickalt. Beachten Sie aber die folgenden
Hinweise um Parsonen- oder Gerateschaden zu vermeiden:

» Lesen Sie sorgsam die Hinweise dieses Handbuches, Bewahren Sie das Handbuch fir spateres Nachschlagen an einem geeigneten Ort auf.

s Befestigen Sie das Ladegerat auf einer stabilen Cbarflache mittels der vorgefertigten Lécher im Gerateboden. Im Falle eines Fahrzeug
Einbaues, ist es ratsam das Gerat mit Schwingungsdampfer (z.B. Fa, Freudenberg Weinheim) zu montieren.

¢ \Vorzugsweise ist das Ladegerat in vertikaler Richtung mit den Luftermotoren nach oban zu montieren, Auch eine horizontale Montage ist
méglich, aber niemals vertikale Montage mit den Liftemn nach unten.

*  Sorgen Sie fur eine freie Zirkulation des Geblaseluftstromes im Einbauraum. Positionieren Sie das Ladegerat nicht in der Nahe von
Hitzequellen, Es sollte gentigend Platz um das Geréat vorhanden sein um einen freien Zugang zu allen Anschlissen / Steckverbindern
armoglichan,

»  Schutzen Sie das Ladegerat vor eindringendem Wasser. Das Eindringen jeglicher Flussigkeiten und Fremdkérper in das Gehause muss
vermieden werden.

e Kontrollieren sie, dass die verfigbare Netzspannung derjenigen entspricht die auf dem Gerate - Typenschild vermerkt ist.

*  Aus Sicherheits- und EMV- Grlinden hat das Ladegerat einen Schutzkontaktnetzstecker, welche nur mit geerdeten Steckdosen genutzt
werden darf. Wenn Sie den Netzstecker nicht einstecken kénnen oder Sie noch eine unzulassige 2-Stift Netzdose (ohne Schutzleiter) haben,
lassen Sie sich diese sofort vom Elektriker ersetzen. Benutzen Sie niemals Adapter ohne Schutzleitervarbindung.

*  Um Beschadigungen der Netzleitung zu vermeiden, verlegen Sie diese auBerhalb des Trittberaiches von Personan. Wechseln Sie
beschadigte Netzkabel umgehend aus.

¢ Bei Nutzung einer Verlangerungsleitung oder Kabeltrommeal (immer komplett Abrollen!) darf die Summe aller angaschlossenen Verbraucher
die Strombelastung der Leitung nicht Uberschritten werden,

* Trennen Sie immer zuerst die Netzsteckverbindung bevor Sie die Gleichspannungsverbindung der Batterie trannen. (d.h. nicht im Ladebetriab
die Batterieverbindung trennen).

« Ladung von Blei-Saure Batterien: ACHTUNG Explosive Gase! - Vermeiden Sie Flammen und Funken. Die Batterie muss an einan

ausreichend gekiihiten und geliftaten Platz montiert werden.

SchlieBen Sie keine harkémmlichen Autobatterien an.

Keine Einwegbattarien an das Ladegerat anschlie3en,

Kontrollieren Sie die Ubereinstimmung der Spannung der Batterie mit dem angegeben Wert des Typenschild auf dem Ladegerat.

Uberpriifen Sle die Richtigkeit der auf dem Typenschild des Ladegerites angegeben Ladecharakteristik. Diese muss ibereinstimmen mit

dem Typ (Datenblatt) der Batterie die Sie baladen wollen. Im Zweifelsfalle konsultieren sie Ihren Handler, ZIVAN S.r.l. ubemimmt keine

Varantwortung fir Batterieschaden durch falsch ausgewahlite Ladekurven,

s Um Spannungsabfélle zu vermeiden mussen die Kabellingen zur Batterie méglich kurz sein und einen ausreichenden Quarschnitt haban
(min. 2mm* pro 10A). Verlegen Sie immer direkt zur Batterie. Starke Batteriespannungswelligkeiten kénnen durch altere niederfrequente
Motorsteuarungen im Rekuperationsbetrieb auftratan, Trennen sie bei solchen Fahrzeugen das Ladegerat nach jeder Ladung von der
Batterie oder fragan sie |hren Handler nach speziellen Anpassungsgliedarn,

* Bei Ladegeraten mit Temperaturkompensation positionieran Sie den Flhler bei der Batterie mit der héchstan zu erwartenden Temperatur.

e Offnen sie das Ladegerat bitte nicht selbst; Achtung Lebensgefahr!

» Falls das Ladegerat inkomekt arbeitet oder defekt scheint, trennen sie es sofort von Netzspannung und dann von der Batterie, Kontaktieren

sie lhren Handler,
ZIVAN
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Batterie-Ladegerat NG3

Funktionsprinzip

Das Batterie-Ladegerat beeinflul3t maflgeblich die Lebensdauer und Leistungsfahigkeit der Batterie, dem Herz
eines jeden elektrischen Fahrzeugs.

Ein nicht-gesteuertes, herkémmliches Batterie-Ladegerat (Gleichrichter) arbeitet mit einer einfachen direkten
AC/DC Umwandlung.

i Nachteile dieser Lésung:
AC — <O e Geringer Wirkungsgrad
v Batterie e GrolRe Abmessungen
DC e lLange Ladedauer
—O e Ladung ist abhangig von Netzschwankungen, mit der

Gefahr der Uberladung in der letzten Ladephase

In modernen Batterie-Ladegeraten sind diese Probleme geldst durch eine indirekte AC/DC Umwandlung, das
ist eine AC/DC Umwandlung mit einer zwischengeschalteten DC/DC Umwandlung.

Vorteile dieser Losung:

Ladung unabhangig v. Netzschwankungen

i,
AC DC e Hoher Wirkungsgrad
v Batterie e Reduzierte Abmessungen
DC DC : Kurze Ladedauer
[ ]

Elektronische Steuerung sorgt fur die

gewinschte Ladekurve

Dies ist die Ubliche Arbeitsweise fir leistungsstarke getaktete Ladegerate. Mit dieser Losung ergibt sich eine
hohe Leistungsfahigkeit bei niedrigen Kosten und geringen Abmessungen durch schnelle und leistungsstarke
Schaltelemente (moderne Technologie).

W egen elektrischer Probleme, entstanden durch die Kommutation, wurden entsprechende Filter installiert, um
die Forderungen der Richtlinie 89/336/CEE bezuglich der elektromagnetische Vertraglichkeit zu erfillen.

Block Schema

F2

GLEICH-
RICHTER

UND

FILTER

STEUER

LOGIK

|

o—\ — GLEICH- GLEICH-
I /\/—O

EMI RICHTER LEISTUNGS- | RICHTER EMI
|
B
FILTER UND STUFE H . FILTER | =

o—— FILTER Il FILTER O
|1
[
|1
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Batterie-Ladegerat NG3
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Batterie Ladegerat NG3

Die Anzeige des Ladezustandes

Das rote Lampchen zeigt an, dass sich die 3Batterie im Anfangsstadium der Aufladung befindet.

100% Das gelbe Lampchen zeigt an, dass die Batterie zu 80 % aufgeladen ist.
so% T Y 8o Das grine Lampchen zeigt an, dass die Batterie 100 % der Aufladung erreicht hat.
s-mg;\ Weitere Einzelheiten sind in der Beschreibung der Ladekurve zu finden.

Zum Belsplel: Blinkend rote LED bei konstanter Ladespannung.

Alarme (akustikscher Zweiton und Blinkcode der LED)

Eine akustische Anzeige mit aufblinkender Leuchtdiode zeigt an, dass ein Alarmzustand eingetreten ist:

Zustand Art des Alarms Beschrelbung (Aktlon)
akustische Anzeige + ROTES Vorhandensain der Batterie nicht, oder nicht erdnungsgemal angeschlossan (Anschluss und
Blinken _ Batterie Nennspannung nachprifen)
akustische Anzeige + GELBES Warmesonde Warmesonde wahrend der Aufladung nicht angeschlossen oder auBerhalb
Blinken der Funktionsspanne (Anschluss der Sonde nachprifen und Temperatur
_ der Batterie messan)
akustische Anzeige + GRUNES Timeout Phase 1 und/oder Phase 2 Ubersteigen in ihrer Dauer die zugelassenen

Blinken

Héchstwarte (Kapazitat der Batterie prifen)

akustische Anzaige +
AOT-GELBES Blinken

Strom der Batterie

Kontrollverlust des Ausgangstromes ( Schaden an der Kontrolllogik)

akustische Anzaige +
ROT-GRUNES Blinken

Spannung der Batterie

Kontrollverlust der Ausgangsspannung (Batterie nicht angeschlossen odar
Schaden an der Kontrolllogik)

akustische Anzeige + Selektion Wahl einer falschen Selektion. (Kapazitatswahlschalter nicht eingestellt).
GELBES-GRUNES Blinken
akustischa Anzeige + Thermisch Uberhitzung der Halbleiter (Funktion des Ventilators nachprifen)

ROT-GELB-GRUNES Blinken

Bei Alarmzustand hért das Aufladegerat auf Strom zu liefern.

Thermo-Sensor und/oder externe Anzeige
Der Thermo-Sensor und/oder die externe Anzeige sind Optionen die Uber den 5-poligen 180 Steckverbinder angeschlossan warden

kénnen.
S Im Allgemeinen ist die Kompensation der Batteriespannung eine Funktion der Temperatur mit -5mV/“C pro Eatterie-
N Zelle,
et N
(K' LS -‘l,\| Der Mess-Bereich des Sensors reicht von -20°C bis +50°C.
I ] - |
3 \i‘ff,/ / Die externe Anzeige bildet exakt die Funktion des LED-Anzeigers wie oben baschrieben nach.
~— Weitere Informationen kénnen Sie in der Beschreibung der spezifischen Ladekennlinie finden,
Hilfskontakte
ALXA1 AUX2
il e Technische Daten: Wachsler Kontakte
NG C NO|NG ©C NC 0.3A 125VAC
- l| 0.3A 110VDC
l 1A 30VDC
Verbinder: Faston 6,3 » 0,8 mm

ol SIS

Sowelt nicht anders angegeben entsprechen die Hiliskontakte den folgenden Funktionen:

Bereich Funktion Beschrelbung
AUX1 Netzspannung vorhanden Wenn das Gerat eingeschaltet wird, wird der Kontakt NO mit dem gemeinsamen
Kentakt C verbunden. Ohne Netzspannung ist NC mit C verbunden.
AUX2 Ladungsende oder Bei Erreichen des Ladeendes (Bzw. bei Erreichan dar Erhaltungsladung bei
Erhaltungsladung speziellen Kennlinian) schlia Bt der Kontakt NO mit Kontakt C.

LED Bargraphanzeige

1

-

IR

Yivarxw
o)
il
8!
o Die LED Bargraphanzeige ist eine Option, die den prozentualen Anteil des aktuellen Ladestromes vom Maximalwert
4 anzeigt.
(8]
O /
0
=)
0]
o]
CIERE N
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Batterie Ladegerat NG3

TECHNISCHE DATEN
Ta=25°C wann nicht anders spezifiziert

Netzseitig
Beschreibung Symbol Test Kondltion Wert und/ oder Bereich Elnhelt
Natzspannung Vin - 230 * 10% Veff
Netz-Frequenz f - 50 = 60 Hz
Maximaler Eingangsstrom eff, 1IN P = Prax 20 Aeff
EinschaltstoBstrom - Vin = 230Veff < 1,35 A
Leistungsfaktor cosg P = P 0.68 -
Minimale Leistungsautnahme Pin., Ladeande <5 W
Maximale Leistungsaufnahme Pin . P = Prey 3 kW
Batterieseitig
Beschrelbung Symbol Test Kondition Wert und/ oder Berelch | Einhelt
Ausgangsstrom nom. | - s, Kurve -
Maximaler Ausgangsstrom 11 Phasa 1 s. Kurve A
| Stromwalligkeit - | = |1 <5% -
Ruhestrom I Gerat abgeschaltet <0,5 mA
Ausgangsspannung nom, 9 - s. Kurve -
konstante Ausgangsspannung ui Phase 2 s. Kurve v
Spannungsnachfihrung Uber Temperatur dut/dT Phase 2 -5 mV /
(“C-call)
Bereich des Temperatursensors AT - von -20 bis +50 ‘C
Ausgangs Spannungswe lligkeft - U=U1 <1% -
Max. Gleichleistung o U=U1, |=l 2550 wW_ |
Ausgangskapazitat Cout - modallabhangig mF
>0,2
Allgemein
Beschreibung Symbol Test Kondition Wert und/ oder Bereich [ Einhelt
Temperaturbereich (Betrieb) AT - von -20 bis +50 ‘C
Maximale relative Feuchtigkeit RH 90% -
Schaltfrequanz fe 30 £ 5% kHz
Wirkungsgrad 1 zu jadem Zo itpunkt > 85% -
Abmessungen Uber alles axbxc ohne Anschlusskabel 430x220x95 mm
Gewicht - ohne Anschlusskabel 5,5 kg
Schutzklasse - P20 -
Grenzwerte
Beschrelbung Symbol Test Kondition Wert und/ oder Bereich | Einhelt
Isolierung - Netz zu Batterie 1250 Vac
Isolierung - Netz zu Erde 500 Ve
Isolierung - Batterie zu Erde 500 Voe
Kriechstrom I versorgtes Gerat <3 mA
Eingangs-Sicherung F1 innerhalb 20 A
Ausgangs-Sicherung F2 innarhalb atwa 1,241 A
Min. Anlautspannung - Zuschaltung 1,5 Vicall
(Batterie-Erkennung)
Maxim. Ausgangsspannung Um Phase 3 (IUla - IUIUg} siehe Kurve V
Verpolung - Batterieanschluss via Sicherung F2 -
Temperaturbegrenzung Halbleiter - Ta=55C (Luft auBan) 100 he
(Temperatur Alarm)
Sicharheitsnormen - EN60335-1, EN60335-2-29 - -
EMV Konformitat - EN55014-1, EN61000-3-3 - -
EN55014-2, EN61000-4-2
EN61000-4-4, EN61000-4-5
ENE1000-4-6, ENE1000-4-11

ZIVAN
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Batterie Ladegerat NG3

Zusiétzliche Funktionen bei Option Elektrolytumwalzpumpe (EWU)

Standardausfiihrung

Eine Elektrolytumwalzpumpe garantiert mit Hilfe eines Luftstroms ain standiges durchmischen der Saure in der Batterie.
Die Elektrolytumwalzpumpe wird angesteuert durch einen Hilfskontakt (AUX 1) des Ladegerites.
Dia Luftzufuhr wihrand der Ladung ist von dem Batteristyp abhangig.

EWP mit Drucksensor

Zusétzlich zu den Standardfunktionen ist eine Elektrolytumwalzpumpe mit (Luft-) Drucksensor erhaltlich.
Am Anfang des Ladeprozesses legt der Sensor ein Druckienster fest, in dem sich der Druck bewegen darf (siehe Tabelle). Wenn eine
Anomalie auttritt, andert das Batterieladegerat den Ladevorgang ab und ladt die Batterie ohne Verwendung der Elektrolytumwalzpumpe,

Technische Daten

éeschrelbung Symbol Testbedingung Wert und/ oder Einhelt
Bereich

| Leistungsaufnahme Py EWU gesteuart a0 W
Eingangssicherung - Intern 1.6 A
Abmessungen axbxc Ohne Anschlusskabel 540x227%201 mm
Gewicht - Ohne Anschlusskabel 10,5 kg
Luftmenge* Q EWU gesteuert 4=13 I/min
Méglichar Druckberaich Ap Bei Beginn der Ladung 50+250 mbar

* Die effektive Luftmenge kann auf dem Aufkleber der Luftpumpe abgelesen werden.

Diese Vorrichtung ist in Ubereinstimmung mit den
( E Niederspannungsregelungsrichtlinien 2006/95/CE und EMC-Richtlinie 2004/108/CE und
ihre weiteren Anderungen.

ZIVAN
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PRUFUNG VON HEBEBUHNEN BGG 945

Prufung von Hebebuhnen
BGG 945

vom April 2004

BGG 945 Hauptverband der gewerblichen Berufsgenossenschaften
Fachausschuss "Férder- und Lagertechnik" der BGZ Juli.

Auf Grund der zum 1. Januar 2004 erfolgten Auferkraftsetzung der Unfall-
verhutungsvorschrift ,Hebeblihnen (VBG 14) wurde der bisherige BG-Grundsatz
aktualisiert und an den derzeitigen Stand der Sicherheitstechnik angepasst. Insbe-
sondere wurden folgende Abschnitte geandert:

- Vorbemerkung (erster, finfletzter und zweitletzter Absatz)

- (Teil 1)

-1

- 411

- 4253

- (Teil 2)

- 241

- 4 (dritter Absatz)
- 51

- 5.3 (Uberschrift und vierter Absatz)
- 5.4 (Uberschrift)

- 5.4.1 (erster Absatz)

- 5.5 (Text und Gliederung)

- 5.6.

(Auszug)

Vorbemerkung

Bei Konstruktion, Bau und Betrieb von Hebebiihnen ist die Einhaltung von sicherheitstechnischen Prinzipien
unbedingte Voraussetzung fiir die Vermeidung von Gefahrdungen, die sich z.B. aus einem Umsturz der He-
bebihne oder Versagen der Tragkonstruktion fir Leben und Gesundheit von Personen sowie fiir Sachen
und Umwelt ergeben kénnen. Betroffen von derartigen Gefahrdungen waren nicht nur die unmittelbar an der
Hebeblihne beschaftigten Versicherten, sondern auch Personen, die im Arbeitsbereich von Hebebihnen be-
schaftigt sind oder sich dort aufhalten. Den Gefahren, die sich aus einem mdglichen Versagen von Bautei-
len, dem Nichtvorhandensein oder dem Versagen von Sicherheitseinrichtungen ergeben kénnen, wird durch
Priifungen vor der ersten Inbetriebnahme und nach wesentlichen Anderungen sowie durch wiederkehrende
Prifungen wirkungsvoll begegnet. Mit der Richtlinie 98/37/EG des Europaischen Parlaments und des Rates
vom 22. Juni 1998 zur Angleichung der Rechts- und Verwaltungsvorschriften der Mitgliedstaaten fir Maschi-
nen (Maschinenrichtlinie) (ABI. Nr. L 207 vom 23. Juli 1998), umgesetzt in nationales Recht durch die ,Neun-
te Verordnung zum Gerate- und Produktsicherheitsgesetz (Maschinenverordnung — 9. GPSGV)", ist flir Bau
und Ausristung eine neue Rechtsgrundlage gegeben. Sie gilt

« seit dem 1. Januar 1993, nach einer Ubergangsregelung uneingeschrankt ab dem 1. Januar 1995, fiir He-
bebihnen, die nicht zum Heben von Personen vorgesehen sind;
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« seit dem 1. Januar 1995, nach einer Ubergangsregelung uneingeschrankt ab dem 1. Januar 1997, fiir He-
bebuhnen, die zum Heben von Personen vorgesehen sind.

Diese Richtlinie in Verbindung mit der Produkthaftungsrichtlinie (85/374/EWG) verpflichtet den Hersteller, bei
der Konstruktion, Herstellung und Inbetriebnahme einer Hebebihne entsprechende MaRnahmen zu ergrei-
fen, die die Gewahr bieten, dass die grundlegenden Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen der Richtli-
nie 98/37/EG eingehalten sind. Dabei besteht auch die Verpflichtung weitere zutreffende Europaische Richt-
linien anzuwenden und einzuhalten. Das kénnen z.B. sein; EMV-Richtlinie (89/336/EWG), ATEX-Richtlinie
(94/9/EG), Druckbehalterrichtlinie (87/404/EWG).

Die Priifung auf Ubereinstimmung mit den grundlegenden Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen nach
Anhang | der Richtlinie 98/37/EG liegt in der Verantwortung des Herstellers. Fir Hebebihnen, auf die An-
hang IV der Richtlinie 98/37/EG Anwendung findet (Hebebihnen fiir Fahrzeuge oder Hebebiihnen zum He-
ben von Personen, bei denen die Gefahr eines Absturzes aus einer Hohe von mehr als 3 m besteht), muss
Artikel 8 Absatz 2 Buchstaben b) und c) dieser Richtlinie beachtet werden.

Findet nach Artikel 8 Absatz 2 Buchstabe b) Anhang IV der Richtlinie 98/37/EG auf die Hebebiihne
Anwendung und werden bei ihrer Herstellung die Normen des Artikels 5 Absatz 2 nicht oder nur zum
Teil beachtet, oder sind solche Normen nicht vorhanden, muss der Hersteller das Modell der Maschi-
ne nach der in Anhang VI genannten EG-Baumusterpriifung priifen lassen;

Findet nach Artikel 8 Absatz 2 Buchstabe c) Anhang IV der Richtlinie 98/37/EG auf die Maschine An-
wendung und wird sie entsprechend den Normen nach Artikel 5 Absatz 2 hergestellt, muss der Her-
steller die Unterlagen nach Anhang IV

— zusammenstellen und sie einer gemeldeten Stelle ibermitteln, die den Empfang dieser Unterlagen
unverziglich bestétigt und sie aufbewahrt,

— der gemeldeten Stelle vorlegen, die lediglich lberpriift, ob die Normen nach Artikel 5 Absatz 2 kor-
rekt angewendet wurden, und eine Bescheinigung dartber erstellt, dass diese Unterlagen den Vor-
schriften entsprechen

oder

— der Hersteller muss das Modell der Maschine nach der in Anhang IV genannten EG-
Baumusterpriifung priifen lassen.

Fir Hebeblhnen, die vor den vorgenannten Terminen in Betrieb genommen wurden, gelten die Bau- und
Ausrustungsbestimmungen der Unfallverhiitungsvorschrift ,Hebebihnen* weiter und sind auch bei den Pri-
fungen (auRerordentliche/regelmaRige) der Beurteilung zu Grunde zu legen.

Mit der Richtlinie 89/655/EWG des Rates vom 30. November 1989 Uber Mindestvorschriften fur Sicherheit
und Gesundheitsschutz bei der Benutzung von Arbeitsmitteln durch Arbeitnehmer bei der Arbeit (in nationa-
les Recht umgesetzt durch die Betriebssicherheitsverordnung) wird der Betreiber verpflichtet, dort genannte
Anforderungen fur einen sicheren Betrieb einzuhalten.

Der Berufsgenossenschaftliche Grundsatz (BG-Grundsatz) fiir die Prifung von Hebeblhnen ist wie folgt in
zwei Teile gegliedert:

* Teil 1: Prifungen in Verantwortung des Herstellers

* Teil 2: Prifungen in Verantwortung des Betreibers

In Teil 1 wird ein Verfahren dargestellt, wie der Hersteller oder sein in der Gemeinschaft niedergelassener
Bevollmachtigter bzw. die gemeldete Stelle der Verantwortung gerecht werden und nachweisen kann, dass
die vorstehend genannten grundlegenden Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen erfullt wurden. Her-
steller - oder sein in der Gemeinschaft niedergelassener Bevollmachtigter - im Sinne der Richtlinie 98/37/EG
ist, wer die HebeblUhne soweit fertig stellt, dass sie in Betrieb genommen oder aufgebaut werden kann (Her-
steller im Sinne von Richtlinien der neuen Konzeption ist derjenige, der die Verantwortung fir den Entwurf
und die Herstellung eines Produktes tragt, das in seinem Namen in der Gemeinschaft in Verkehr gebracht
werden soll). Die hier aufgefiihrten MaRnahmen (Priifungen) zeigen wesentliche Verfahrensschritte fir den
Hersteller bzw. die gemeldete Stelle auf, um den Verpflichtungen im Rahmen der EG-Konformitatserklarung
nach Anhang V der Richtlinie 98/37/EG nachzukommen und die entsprechende Erklarung nach Anhang lI
dieser Richtlinie, mit Angabe der zu Grunde gelegten technischen Normen und Spezifikationen, abgeben zu
kdnnen.
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Teil 2 beschreibt die Durchfiihrung der Priifung vor der ersten Inbetriebnahme durch Sachkundige, der au-
Rerordentlichen Priifung durch Sachverstandige und der regelmafigen Prifungen durch Sach-kundige.

Sachkundige im Sinne dieses BG-Grundsatzes sind befédhigte Personen im Sinne des § 10
Abs. 1 der Betriebssicherheitsverordnung.

Durch diese Prifungen werden andere, auf Grund behérdlicher Bestimmungen vorgeschriebene Prifungen
nicht berihrt. Hierzu gehdren z.B. die StralRenverkehrszulassungsordnung bzw. Bau- und Betriebsordnun-
gen des Bundes oder der Lander tber Schienenfahrzeuge.

Anwendungsbereich

Dieser BG-Grundsatz findet Anwendung auf Hebebiihnen.
Im Sinne diese BG-Grundsatzes sind:

— Hebeblihnen Hebeeinrichtungen mit geflihrtem Lastaufnahmemittel, auch wenn die Fiihrung nur durch
die Tragkonstruktion erfolgt,

— Hubarbeitsbiihnen Hebeblihnen, die als Lastaufnahmemittel eine Arbeitsbiihne zur Durchfiihrung von
Montage-, Instandhaltungs- oder dhnlichen Arbeiten an Teilen der Umgebung haben,

— Hubladeblhnen Hebebiihnen, die mit einem Fahrzeug verbunden sind und zu dessen Be- und Entla-
dung dienen,

— KippblUhnen Hebebiihnen zum einseitigen Anheben von Lasten,

— Fahrzeug-Hebebuhnen Hebebiihnen zum Anheben von Fahrzeugen,

Hebebliihnen gelten als

— handbetrieben, wenn das Lastaufnahmemittel durch Muskelkraft angetrieben wird,

— kraftbetrieben, wenn das Lastaufnahmemittel nicht durch Muskelkraft angetrieben wird,

— ortsfest, wenn die Hebebiihne mit dem Aufstellungsort fest verbunden ist,

— ortveranderlich, wenn die Hebeblihne fiir den Wechsel des Aufstellungsortes eingerichtet ist,

— fahrbar, wenn die Hebeeinrichtung auf einem Fahrzeug oder einem fahrbaren Untergestell aufgebaut
ist,

— handbewegt, wenn die Fahrbewegung durch Muskelkraft erfolgt,
— kraftbewegt, wenn die Fahrbewegung nicht durch Muskelkraft erfolgt,

— zwangsgefihrt, wenn sich die Hebeblihne auf einer vorgegebenen Fahrbahn bewegt und eine willk(irli-
che Lenkung ausgeschlossen ist,

— schienengebunden, wenn das Fahrwerk der Hebeblihne zur Zwangsfiihrung auf oder in Schienen lduft,

— programmgesteuert, wenn die Bewegungen der Hebebiihne und des Lastaufnahmemittels nach einem
vorgegebenen Programm selbsttétig ablaufen.

Keine Hebeblihnen im Sinne dieses BG-Grundsatzes sind

— Flurférderzeuge mit Einrichtungen zum Anheben oder Stapeln von Lasten,
— Regalbediengeriéte,

— Bagger und Krane, soweit sie nicht als Hubarbeitsbiihne verwendet werden,
— héhenverstellbare Gertiste,

— an Seilen oder Ketten hochziehbare Arbeitsbiihnen, die bei der Hub- und Senkbewegung nicht durch
die Tragkonstruktion gefiihrt sind,
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— mechanische Leitern mit Arbeitsbiihne,

— Hubrettungsfahrzeuge, soweit sie ausschliellich zu Rettungseinsétzen verwendet werden,
— Uberladebriicken mit Hohenverstelleinrichtung,

— Hubbdden in Schwimmbecken,

— Wagenheber, die als Pannenhilfe zum Mitfiihren in Fahrzeugen bestimmt sind,

— mit Kippeinrichtung versehene Arbeitstische, an denen Werkstiicke hergestellt, be- oder verarbeitet
werden.

Teil 1: Prufungen in Verantwortung des Herstellers

3 Sachliche Zustandigkeit

Fir die in der Richtlinie 98/37/EG beschriebenen Verfahrensschritte sind umfangreiche Prifungen vor der
ersten Inbetriebnahme durchzufiihren. Es ist Aufgabe des Herstellers bzw. der gemeldeten Stelle, dafir
sachverstandige Personen einzusetzen. Wegen des umfangreichen technischen Regelwerkes, das bei Kon-
struktion, Bau, Ausristung und Aufstellung zu beachten ist, werden hohe Anforderungen an den Personen-
kreis gestellt, der die Prifungen durchfiihrt.

4Art, Umfang und Durchflihrung der Prifungen
4.2 Prufung vor der ersten Inbetriebnahme

4.2.1 Aligemeines
4.2.1.1 Die Prufung vor der ersten Inbetriebnahme umfasst:
* Vorprifung,

» Bauprufung und Abnahmeprifung.+

4.2.1.2 Vor-, Bau- und Abnahmeprifungen werden vom Hersteller bzw. von der gemeldeten Stelle im Rah-
men des Verfahrens der EG-Konformitatserklarung nach Anhang V der Richtlinie 98/37/EG durchge-
fuhrt und durch die Konformitatserklarung nach Anhang Il Buchstabe A der Richtlinie 98/37/EG bes-
tatigt.

4.2.2 Vorprifung

4.2.2.1 Bei der Vorprifung stellt der Sachverstandige (siehe Abschnitt 3) fest, ob die Hebeblhne so kon-
struiert und berechnet ist, dass eine bestimmungsgemafie Verwendung fiir die vorgesehene Nut-
zungsdauer ohne Gefahrdung von Personen erfolgen kann.

Siehe hierzu die Abschnitte 1.1.2, 1.3.2 und 4.1.2.3 des Anhanges | der Richtlinie 98/37/EG.

4.2.2.2 Der Hersteller erstellt priffahige Unterlagen. Die Tragwerke sind im Ganzen und in ihren Teilen dar-
zustellen. Die Einwirkungen der Antriebe auf die Tragwerke missen erfasst sein. Abmessungen,
Materialgite, Schwei3nahte sind anzugeben. Fir alle tragenden Teile und fiir die Hebeblihne als
Ganzes sind Sicherheitsnachweise zu erbringen. Die Berechnungen mussen die Hebebihne in und
auler Betrieb sowie alle moglichen Rustzustéande, z.B. bei mastgefihrten Kletterbuhnen, erfassen.
Hierzu gehoéren auch die Montage und die Demontage.

4.2.2.3 Die Vorprifung sollte umfassen:
1. Prifung der Bemessung der Hebebihne hinsichtlich
* Berechnungsverfahren
» Werkstoffauswahl

¢ Standsicherheitsnachweis
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» gegebenenfalls Angabe der abzuleitenden Krafte.

2. Prifung der Konstruktionsunterlagen auf Einhaltung der grundlegenden Sicherheits- und Gesund-
heitsanforderungen der Richtlinie 98/37/EG, angewendeter Normen und technischer Spezifikationen.

3.Prifung der Ausfiihrungszeichnungen auf Ubereinstimmung mit den Berechnungsunterlagen.

Die Zusammenstellungs- und Ausfiihrungszeichnungen missen enthalten:

» Ansichten und Schnitte der tragenden Teile (Tragkonstruktion, Tragmittel, Lastaufnahmemittel,
Fahrgestell, Abstlitzungen) einschlief3lich deren Verbindungen und der im Fehlerfalle tragenden
Sicherheitseinrichtungen, Lage und Anordnung der Antriebsaggregate, der Triebwerke, Brem-
sen, Stellteile, Be-triebs- und Sicherheitsschalter, Sicherheitseinrichtungen, ferner Lage und
Anordnung von Zugangs- und Ladestellen, bei Hubarbeitsbiihnen auflerdem Lage und Anord-
nung der Isolation zwischen Arbeitsbihne und Hubeinrichtung sowie zwischen Hubeinrichtung
und Fahrzeug bzw. fahrbarem Untergestell, sofern die Hubarbeitsbiihne flr Arbeiten an oder in
der Nahe von ungeschutzten aktiven Teilen elektrischer Anlagen bestimmt ist.

* Richtige Wiedergabe der verwendeten Werkstoffe und Fertigungsverfahren, Vermeidung schar-
fer Ubergange im Werkstoff, Beurteilung der SchweiRkonstruktion hinsichtlich Lage, Anordnung
und Art der Schweil3nahte, Schweillbarkeit der Werkstoffe, Schweillverfahren, Schweillelektro-
den und Schweilzusatzwerkstoffe.

4. Prufung der Steuerungsplane (Elektrik, Hydraulik, Pneumatik)

4.2.2.4 Auler den Betriebszustanden fir alle Ristzustéande sind bei Hebebihnen, die an ihrem jeweiligen
Einsatzort auf- und abgebaut werden, Montage- und Demontagezustéande zu berlcksichtigen.

4.2.2.5 Der Festigkeits- und Standsicherheitsnachweis hat sich auf die tragenden Konstruktionsteile, die tra-
genden Triebwerksteile, z.B. Kolben, Zylinder, Druckleitungen, Getriebe, sowie auf die im Fehlerfalle
(z.B. bei Ungleichlauf, Seil-, Ketten-, Getriebe- oder Tragmutterbruch, Undichtigkeiten im Leitungs-
system, Bruch der Isolatoren bei Hubarbeitsbiihnen) tragenden Sicherheitseinrichtungen zu erstre-
cken. Werden Berechnungen mit Hilfe von EDV-Programmen durchgefiihrt, sind deren Ergebnisse
hinsichtlich der Plausibilitat zu prifen.

4.2.2.6 Baugruppen oder Teile, fiir die die Herstellererklarung des Zulieferers vorliegt, miissen nicht erneut
gepruft werden, lediglich ihre Eignung fir den vorgesehenen Einsatz ist zu beurteilen. Hierzu geho-
ren z.B. Bescheinigungen Uber das Fahrgestell, Seil- und Kettenatteste, Bescheinigungen Uber Kol-
ben, Zylinder, elektrische, hydraulische und pneumatische Betriebsmittel, Isolatoren.

4.2.2.7 Der Sachverstandige hat die Verantwortung fir die Richtigkeit der Lastannahmen und der Aus-
gangswerte sowie fir die Vollstandigkeit der Berechnung. Die Richtigkeit des Rechenvorganges darf
er unterstellen. Vergleichsrechnungen sind zu empfehlen.

4.2.2.8 Die Prifung der Unterlagen ist zu bestatigen.

4.2.2.9 Die gepriften Unterlagen sind nach Abschluss der Vorprifung beim Hersteller aufzubewahren. Die
Richtlinie 98/37/EG schreibt dafir mindestens 10 Jahre nach Herstellung des letzten Exemplars vor,
es empfiehlt sich aber, dies flir die Lebensdauer der Hebeblihne vorzusehen.

4.2.2.10 Die Bemessung der Befestigung, z.B. der Fundamente, ist hinsichtlich der Ableitung der auftreten-
den Krafte zu prifen. Diese Prifung muss bauseitig durchgeflihrt werden und fallt allgemein nicht in
die Verantwortung des Hebebihnenherstellers.

4.2.3 Bauprufung

4.2.3.1 Bei der Bauprifung uberzeugt sich der Sachverstédndige davon, dass die Qualitdtskontrolle wirksam
ist, und stellt fest, ob die Hebebihne entsprechend den in der Vorprifung gepruften Unterlagen ge-
fertigt worden ist, z.B. hinsichtlich Einhaltung der Malde, der verwendeten elektrischen, hydrauli-
schen und pneumatischen Betriebsmittel, der Lage und Anordnung von Tragmitteln, Schaltern, Si-
cherheitseinrichtungen.

4.2.3.2 Die Baupriifung sollte umfassen:

1. Priifung der Ubereinstimmung der Fertigung der Konstruktionsteile entsprechend den Regeln
der Technik. Hierzu gehort auch die Feststellung, ob Aufzeichnungen und Unterlagen Uber
zerstoérungsfreie Prifungen vorhanden sind.
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2. Prifung der Werksprifzeugnisse oder vergleichbarer Bescheinigungen, der Stulcklisten fir
Werkstoffe, Atteste.

4.2.3.3 Bauteile oder Baugruppen, die bereits einer Baupriifung unterzogen worden sind oder fiir die eine
Herstellererklarung vorliegt, sowie bauartgeprifte Bauteile oder Baugruppen, bedirfen keiner
nochmaligen Bauprifung.

4.2.4 Abnahmeprifung

4.2.4.1 Die Abnahmeprifung ist an der betriebsbereiten Hebebihne vorzunehmen. Dabei muss daflr ge-
sorgt werden, dass bei der Priifung Personen nicht einer vermeidbaren Gefahr ausgesetzt sind.

4.2.4.2 Nach Fertigstellung, Auf- oder Einbau stellt der Sachverstandige fest, ob die Hebebihne ordnungs-
gemal gefertigt, aufgestellt oder befestigt ist, die vorgesehenen Nenn- und Priflasten sicher aufge-
nommen und die daraus resultierenden Krafte weitergeleitet werden kénnen, die Hebebihne ein-
wandfrei arbeitet und die Sicherheitseinrichtungen wirksam sind.

Siehe Abschnitt 4.2.4 des Anhanges | und Abschnitt 3 des Anhanges V der Richtlinie 98/37/EG.

4.2.4.3 Fir die Abnahmeprifung durch einen Sachkundigen von Hebebihnen, die nicht betriebsbereit gelie-
fert werden, gilt Abschnitt 5.2 des Teils 2 dieses BG-Grundsatzes.

4.2.4.4 Die Abnahmeprifung sollte umfassen:

1. Kontrolle der technischen Dokumentation; sie muss sich auf folgende Dokumentationen bezie-
hen:

+ Prifbuch mit Stammblatt und der Anlagen auf Vollstandigkeit hinsichtlich der Eintragungen
und Bescheinigungen sowie auf Ubereinstimmung mit der aus-gefiihrten Hebebihne

+ Konformitatserklarung, gegebenenfalls Herstellererklarung

« Betriebsanleitung einschlieRlich der Montage- und gegebenenfalls Demontageanleitung hin-
sichtlich Richtigkeit und Vollstandigkeit

* Tragfahigkeitstabellen/-diagramme, Lastverteilung
« Steuerungsplane (Elektrik, Hydraulik, Pneumatik).

2. Priufung der Hebeblhne auf Einhaltung der grundlegenden Sicherheits- und Ge-
sundheitsanforderungen der Richtlinie 98/37/EG, angewendeter Normen und technischer Spezifi-
kationen.

3. Priifung der Eignung der Hebeblihne flir den vorgesehenen Einsatz.

4. Prifung der Sicherheitseinrichtungen und -mafRnahmen hinsichtlich Vollstandigkeit, Eignung und
Wirksamkeit.

5. Funktionspriifung der Hebebihne.

6. Durchfuhrung der Probebelastungen:
« Statische und dynamische Prifungen entsprechend Abschnitt 4.1.2.3 des Anhanges | der Richtli-
nie 98/37/EG
 Priufungen nach Angaben des Herstellers entsprechend Abschnitt 4.4.2 Buchstabe d) des An-
hanges | der Richtlinie 98/37/EG
* Prifungen nach zutreffenden Normen (siehe Anhang 1)
+ Versuche mit der zuléssigen Belastung und den fiir die Priifungen vorgesehenen Uberlasten.

Zu prufen sind insbesondere:
- die Einhaltung der héchstzuldssigen betriebsmaligen Senkgeschwindigkeit;

- die Dichtheit hydraulischer und pneumatischer Hubwerke und Abstiitzungen. Uber einen Zeitraum
von 5 Minuten darf keine Lageveranderung feststellbar sein;

- bei hydraulischen und pneumatischen Hebebihnen das Verhalten bei einem simulierten Lei-
tungsbruch moglichst nahe an den Arbeitszylindern. Diese Prifung kann entfallen, wenn sie bei
der Baupriifung nach Abschnitt 4.2.3 durchgefiihrt wurde und hiertiber eine Bescheinigung des
betreffenden Sachverstandigen vorliegt;
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- die Sicherung gegen Absinken bzw. zu schnelles Absinken des Lastaufnahmemittels und unbe-
absichtigte Lageveranderung des Lastaufnahmemittels bei Hebebiihnen mit mechanischem
Triebwerk bzw. Seil- oder Kettenaufhangung fir den Fall eines Seil-, Ketten-, Getriebe- oder
Tragmutterbruches. Diese Prifung kann entfallen, wenn sie bei der Baupriifung nach Abschnitt
4.2.3 durchgefihrt wurde und hieriiber eine Bescheinigung des betreffenden Sachverstandigen
vorliegt;

- bei Hubarbeitsbiihnen das Verhalten der Parallelfiihrung fir den Fall des Versagens der An-
triebskraft oder der Steuerung, bei Undichtigkeiten im hydraulischen oder pneumatischen Lei-
tungssystem oder bei Versagen eines tragenden Parallelfiihrungselementes. Diese Priifung kann
entfallen, wenn sie bei der Baupriifung nach Abschnitt 4.2.3 durchgefihrt wurde und hiertiber ei-
ne Bescheinigung des betreffenden Sachverstandigen vorliegt;

- die Wirksamkeit der Gleichlaufeinrichtung bei Ausfall eines Antriebsmotors oder einer Phase,
beim Blockieren eines Lastaufnahmemittels und bei un-gleicher Belastung der einzelnen Tragmit-
tel;

- das Verhalten der Hebebiihne beim Durchfahren aller betriebsmaRigen Stellungen, z.B. hinsicht-
lich auftretender Verformungen und deren Auswirkungen auf die sichere Lastaufnahme, den Lauf
in Fihrungen, das Schleifen und Verkanten von Tragmitteln;

- das sichere Abbremsen aus allen betriebsméaRigen Bewegungen des Lastaufnahmemittels;

- die Haltekraft von Hubwerksbremsen. Uber eine Zeitdauer von 10 Minuten darf kein Absinken
feststellbar sein.

7. Mechanische Messungen
- Messung der Hub- und Fahrgeschwindigkeiten, gegebenenfalls der Schwenkgeschwindigkeiten;
- bei Hubladebiihnen Messung der Neige-, SchlieB- und Offnungsgeschwindigkeiten.
8. Elektrische Messungen
9. Hydraulische und pneumatische Messungen
- bei hydraulischen und pneumatischen Hebebiihnen Bestimmung der Betriebsdriicke und des An-

sprechdrucks der Druckbegrenzungsventile bei hydraulischen bzw. der Sicherheitsventile bei pneu-
matischen Hebebihnen.

10. Prifung der ordnungsgemalfen Aufstellung

- bei Hebebiihnen, die mit Diibeln im Boden befestigt sind, Uberpriifung der Diibelbefestigung, so-
fern diese ein tragendes Element hinsichtlich Festigkeit und Standsicherheit darstellt.

4.2.5 Nachweis der Prifungen

4.2.5.1 Der Hersteller oder sein in der Gemeinschaft niedergelassener Bevollméchtigter muss, um die Uber-
einstimmung der Hebebiihne mit den Bestimmungen der Richtlinie 98/37/EG sowie weiterer zutref-
fender Richtlinien zu bescheinigen, eine EG-Konformitatserklarung nach Anhang Il Buchstabe A die-
ser Richtlinie ausstellen.

4.2.5.2 Verwendungsfertige Hebebiihnen sind mit der CE-Kennzeichnung zu versehen.

4.2.5.3 Um die ordnungsgemafe Durchfuhrung der wiederkehrenden Prifungen zu gewahrleisten, wird dem
Hersteller empfohlen, ein Prufbuch, z.B. ,Prifbuch fur Hebeblhnen* (BGG 945-1), mitzuliefern. Das
Prifbuch sollte enthalten

» EG-Konformitatserklarung,

» gegebenenfalls Bescheinigung tber die (EG-)Baumusterpriifung,
»  Stammblatt (Inhalt siehe Anhang 2),
>

Anlagen zum Prifbuch (Inhalt siehe Anhang 3),
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Werkszeugnis flir Stahldrahtseile,

Werkszeugnis fur Stahlgelenkketten,

Nachweis der Prifung vor der ersten Inbetriebnahme,
Nachweis der Priifung nach wesentlichen Anderungen,

Nachweis der regelmafligen Prifungen,

VvV V V VY V V

gegebenenfalls Nachweis weiterer freiwilliger Prifungen.

Teil 2: Priufungen in Verantwortung des Betreibers

2 Allgemeines
2.1 Dieser Teil des BG-Grundsatzes enthalt:

1. Die Prufung vor der ersten Inbetriebnahme durch den Sachkundigen nach § 10 Abs. 1 der Betriebssi-
cherheitsverordnung.

2. AuBerordentliche Prifungen nach Abschnitt 2.9.2 des Kapitels 2.10 der BG-Regel ,Betreiben von Ar-
beitsmitteln“ (BGR 500).

3. Regelmafige Prifungen nach Abschnitt 2.9.1 des Kapitels 2.10 der BG-Regel ,Betreiben von Ar-
beitsmitteln“ (BGR 500).

2.2 Fur Hebebihnen, die bis zum 31. Dezember 1992 gebaut oder erstmals in Betrieb genommen worden
sind, und fur Hebeblihnen, die in der Ubergangszeit bis zum 31. Dezember 1994 (bzw. 1. Januar 1995
und 31. Dezember 1996 fiir Hebebiihnen zum Heben von Personen) noch nach den nationalen Vor-
schriften gebaut worden sind, gelten auch die Bau- und Ausristungsbestimmungen der Unfallverhi-
tungsvorschrift ,Hebebiihnen* (VBG 14) uneingeschrankt weiter, allerdings mit der Mal3gabe, dass He-
bebihnen spatestens ab dem 1. Januar 1997 mindestens den Anforderungen der Richtlinie
89/655/EWG (Arbeitsmittelbenutzungsrichtlinie) entsprechen mussen.

Mit Inkrafttreten der Unfallverhiitungsvorschrift ,Grundsétze der Prédvention“ (BGV A1) zum 1.
Januar 2004 wurde u.a. auch die Unfallverhiitungsvorschrift ,Hebebliihnen* (VBG 14) aulBer
Kraft gesetzt. Da diese Unfallverhiitungsvorschrift auch weiterhin zur Beurteilung von Arbeits-
mitteln, die vor dem Inkrafttreten der Betriebssicherheitsverordnung bereits in Betrieb genom-
men worden sind, herangezogen werden muss, steht die seinerzeit gliltige Fassung online zur
Verfliigung; siehe

http://www.hvbg.de/d/pages/praev/vorschr/bgvr/bgvrb.html

3 Sachliche Zustandigkeit
3.1 Sachverstandige

Sachverstandiger ist, wer auf Grund seiner fachlichen Ausbildung und Erfahrung besondere Kenntnisse auf
dem Gebiet der Hebeblihnen hat und mit den einschlagigen staatlichen Arbeitsschutzvorschriften, Unfallver-
hdtungsvorschriften und allgemein anerkannten Regeln der Technik (z.B. BG-Regeln, DIN-Normen, VDE-
Bestimmungen, technische Regeln anderer Mitgliedstaaten der Europaischen Union oder anderer Vertrags-
staaten des Abkommens (iber den Europaischen Wirtschaftsraum) vertraut ist. Er soll Hebebihnen priifen
und gutachtlich beurteilen kénnen.

Far die Durchfuhrung der Prifung durch den Sachverstandigen konnen z.B. herangezogen werden:
- Sachverstandige der Technischen Uberwachung (d.h. Technische Uberwachungs-Vereine, Dekra, au-
Rerdem in Hamburg das Amt fir Arbeitsschutz und in Hessen die Technischen Uberwachungsamter),

- Fachingenieure der Hersteller,
- Fachingenieure der Betreiber,

- freiberufliche Fachingenieure.
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3.2 Sachkundige

Sachkundiger ist, wer auf Grund seiner fachlichen Ausbildung und Erfahrung ausreichende Kenntnisse
auf dem Gebiet der Hebeblihnen hat und mit den einschlagigen staatlichen Arbeitsschutzvorschriften,
Unfallverhitungsvorschriften und allgemein anerkannten Regeln der Technik (z.B. BG-Regeln, DIN-
Normen, VDE-Bestimmungen, technische Regeln anderer Mitgliedstaaten der Europaischen Union oder
anderer Vertragsstaaten des Abkommens Uber den Europaischen Wirtschaftsraum) soweit vertraut ist,
dass er den arbeitssicheren Zustand der zu priifenden Hebebiihne beurteilen kann.

Fir die Durchfiihrung der Prifung durch den Sachkundigen kdnnen neben Sachverstandigen z.B. he-
rangezogen werden:

» Betriebsingenieure,
> Betriebsmeister,

» Kundendienstmonteure der Hersteller.

3.3 Gemeinsame Anforderungen an Sachverstandige und Sachkundige

Sachverstandige und Sachkundige missen ihre Beurteilung neutral und unbeeinflusst von personli-
chen, wirtschaftlichen oder betrieblichen Interessen abgeben. Sie haben bei der Priifung nicht nur den
augenblicklichen Zustand der Hebebilihne in Betracht zu ziehen. Sie missen vielmehr auch beurteilen
kénnen, wie sich die Hebeblihne und ihre Konstruktionsteile im spateren Betrieb unter betriebsmaRigen
Bedingungen verhalten und wie sich Verschlei3, Alterung und dergleichen auf die Sicherheit der Hebe-
bihne auswirken kénnen.

4 Einleitung der Prufungen

Die Prifungen sind vom Betreiber der Hebebiihne zu veranlassen. Es liegt in seiner Verantwortung,
wen er als Sachverstandigen oder Sachkundigen mit der Priifung beauftragt. Hierbei hat er darauf zu
achten, dass die ausgewahlte Person den Anforderungen nach Abschnitt 3 genligt. Eine besondere
Verantwortung obliegt dem Betreiber dann, wenn er im eigenen Betrieb tatige Personen als Sachver-
stéandige oder Sachkundige bestellt.

Um die reibungslose Durchfihrung der Prifungen beim Betreiber (z.B. Abnahmeprifung, regelmailige
Prifungen, auBerordentliche Prifungen) zu gewahrleisten, sollte der Betreiber bei der Beschaffung
auch ein Prafbuch mit den notwendigen Angaben und Unterlagen verlangen.

Wird festgestellt, dass eine Prifung nicht ordnungsgemaf oder nicht vollstandig durchgefihrt worden
ist bzw. der Sachverstandige oder Sachkundige den Anforderungen nach Abschnitt 3 nicht gentigt und
damit Kapitel 2.10 der BG-Regel ,Betreiben von Arbeitsmitteln“ (BGR 500) nicht erfiillt worden ist, kann
die Berufsgenossenschaft oder die fiir den Arbeitsschutz zustandige Behérde vom Betreiber die Wie-
derholung der Priifung gegebenenfalls durch einen anderen Sachverstandigen oder Sachkundigen ver-
langen.

Bei der Auftragsvergabe von Prifungen sind der Prifungsablauf und —umfang unter Berlicksichtigung
dieses BG-Grundsatzes und der Vorgaben des Herstellers festzulegen.

Dem Prufer missen alle fur die Prifung notwendigen Unterlagen zur Verfigung stehen. Gegebenen-
falls sind Hilfskrafte sowie die erforderlichen Pruflasten zur Verfigung zu stellen.

5 Art, Umfang und Durchfihrung der Prafungen
5.1 Allgemeines

Den Prifungen sind die grundlegenden Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen der Richtlinie 98/37/EG,
harmonisierte europaische Normen und die allgemein anerkannten Regeln der Technik sowie - fiir die in Ab-
schnitt 2.2 des Teils 2 dieses BG-Grundsatzes genannten Hebebiihnen - die Unfallverhiitungsvorschrift ,He-
bebihnen® (VBG 14) und die mitgeltenden Unfallverhitungsvorschriften zu Grunde zu legen.
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5.2 Prufung vor der ersten Inbetriebnahme durch den Sachkundigen

5.2.1 Hebebihnen, die nicht betriebsbereit angeliefert werden, sind vor der ersten Inbetriebnahme durch ei-
nen Sachkundigen auf Betriebsbereitschaft einschliellich Aufstellung und Ausriistung zu prifen. Dies
gilt auch fir baumustergepriifte Hebebiihnen, die zerlegt angeliefert und beim Betreiber zusammenge-
baut werden. Die Betriebsbereitschaft schliefl3t die einwandfreie Funktion der Sicherheitseinrichtungen
— ausgenommen der Fangeinrichtung — mit ein.

Bei der Durchfiihrung von Prifungen vor der ersten Inbetriebnahme einer Hebebiihne sind die Vorga-
ben des Herstellers zu beachten, die dieser nach Abschnitt 4.4.2 Buchstabe d) des Anhanges | der
Richtlinie 98/37/EG zur Verfligung zu stellen hat.

5.2.2 Die Prifung ist an der betriebsbereiten Hebebiihne vorzunehmen. Dabei muss dafiir gesorgt werden,
dass bei der Prifung Personen nicht einer vermeidbaren Gefahr ausgesetzt sind.

5.2.3 Der Sachkundige muss feststellen, ob die vorgesehenen Nenn- und Priflasten sicher aufgenommen
und die daraus resultierenden Krafte weitergeleitet werden kénnen, die Hebebuhne einwandfrei arbei-
tet und die Sicherheitseinrichtungen wirksam sind. Siehe Abschnitt 4.2.4 des Anhanges | und Abschnitt
3 des Anhanges V der Richtlinie 98/37/EG.

5.2.4 Die Prifung vor der ersten Inbetriebnahme muss umfassen:
1. Kontrolle der technischen Dokumentation; sie muss sich auf folgende Dokumentationen beziehen:

* Prufbuch (falls vorgeschrieben, siehe Abschnitt 5.5.1) mit Stammblatt und Anlagen auf Voll-
standigkeit hinsichtlich der Eintragungen und Bescheinigungen sowie auf Ubereinstimmung
mit der ausgeflhrten Hebebuhne

» Konformitatserklarung
* Betriebsanleitung einschlieRlich der Montage- und gegebenenfalls Demontageanleitung
* Tragfahigkeitstabellen/-diagramme, Lastverteilung
* Vorhandensein der Steuerungsplane (Elektrik, Hydraulik, Pneumatik)
* Vorhandensein von Angaben, z.B. zum Fundament.
2. Prifung der Fundamente.
3. Prifung der Eignung der Hebebtihne fir den vorgesehenen Einsatz.

4. Prufung der Sicherheitseinrichtungen und -mafRnahmen hinsichtlich Vollstandigkeit, Eignung und
Wirksamkeit.

5. Funktionsprifung der gesamten Hebeblhne.
6. Durchfuhrung der Probebelastungen:

» Statische und dynamische Prifungen entsprechend Abschnitt 4.1.2.3 des Anhanges | der Richt-
linie 98/37/EG

* Prifungen nach Angaben des Herstellers entsprechend Abschnitt 4.4.2 Buchstabe d) des An-
hanges | der Richtlinie 98/37/EG

* Prifungen nach zutreffenden Normen.

5.3 AulRerordentliche Prifungen nach Abschnitt 2.9.2 des Kapitels 2.10 der
BG-Regel ,Betreiben von Arbeitsmitteln® (BGR 500)

Hebeblhnen mit mehr als 2 m Hubhdhe sowie Hebeblihnen, die dafiir bestimmt sind, dass Personen
auf dem Lastaufnahmemittel mitfahren oder sich unter dem Last-aufnahmemittel oder der Last aufhal-
ten, sind nach Anderungen der Konstruktion und nach wesentlichen Instandsetzungen an tragenden
Teilen vor der Wiederinbetriebnahme durch einen Sachverstandigen zu prifen.

Anderungen der Konstruktion sind z.B. MaRnahmen zur VergréRerung der Tragfahigkeit oder der Hub-
héhe. Eine wesentliche Instandsetzung liegt z.B. vor, wenn tragende Bauteile — auch beim Austausch
gegen Bauteile gleicher Art — geschweil3t werden.

Die Priifung richtet sich nach Art und Umfang der Anderung und ist in Anlehnung an die Priifung vor der
ersten Inbetriebnahme vorzunehmen, d.h., im Bedarfsfall ist auch eine Vor- und Bauprufung (analog
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Abschnitt 4.2 des Teiles 1 dieses BG-Grundsatzes) erforderlich. Das Prifbuch ist in entsprechender
Weise zu erganzen. In Zweifelsfallen ist die Entscheidung der Berufsgenossenschaft einzuholen.

Mit Hilfe einer Gefahrenanalyse ist zu untersuchen, ob durch die Anderung in erheblichem Umfang
neue oder zusatzliche Gefahren entstehen. Zeigt das Ergebnis der Gefahrenanalyse, dass in erhebli-
chem Umfang neue oder zusatzliche Gefahren zu erwarten sind, liegt eine wesentliche Veranderung
vor. Daraus ergibt sich, dass dann das EG-Konformitatsverfahren fir die gesamte Hebeblihne durchge-
fuhrt werden muss.

Ergibt sich aus der Gefahrenanalyse, dass sich durch die Anderung der Hebebiihne keine neuen oder
nur geringe Gefahren ergeben, liegt keine wesentliche Veranderung im Sinne des Geratesicherheitsge-
setzes vor. Eine Nachristung der gesamten Hebebihne auf die im Anhang | der EG-
Maschinenrichtlinie geforderten grundlegenden Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen ist dann
nicht erforderlich. Dies gilt auch fir Anderungen, die ausschlieBlich eine Verbesserung der Sicherheit
der Hebebiihne zur Folge haben (z.B. beim nachtraglichen Einbau einer Uberlastsicherung).

Fur Hersteller und Betreiber empfiehlt es sich, bei der Entscheidung, ob eine wesentliche Veranderung
vorliegt, eng mit den Arbeitsschutzbehdrden (Berufsgenossenschaften, Gewerbeaufsichtsdmter, Amter
fur Arbeitsschutz) zusammen zu arbeiten und gemeinsam getragene Losungen zu entwickeln.

5.4 Regelmaliige Prifungen nach Abschnitt 2.9.1 des Kapitels 2.10 der BG-
Regel ,Betreiben von Arbeitsmitteln® (BGR 500)

5.4.1 Hebebiihnen sind nach der ersten Inbetriebnahme in Abstadnden von langstens einem Jahr durch einen
Sachkundigen zu prifen. Wahrend des Betriebes sind Abweichungen vom Sicherheitsniveau, das bei
der ersten Inbetriebnahme bestanden hat, mdglich. Der Betreiber hat die erforderlichen Vorkehrungen
zu treffen, damit dieses Sicherheitsniveau erhalten bleibt. Abweichungen kénnen verursacht werden
z.B. durch VerschleiR, Korrosion, Gewalteinwirkung, Veranderung der Umgebung, Anderung der Nut-
zungsart. Siehe auch Richtlinie 89/655/EWG des Rates vom 30. November 1989 uber Mindestvor-
schriften fur Sicherheit und Gesundheitsschutz bei Benutzung von Arbeitsmitteln durch Arbeitnehmer
bei der Arbeit (in nationales Recht umgesetzt durch die Betriebssicherheitsverordnung — BetrSichV).
Bei der wiederkehrenden Prifung sind festgestellte Mangel entsprechend ihrer sicherheitstechnischen
Bedeutung in einem angemessenen Zeitraum beseitigen zu lassen.

5.4.2 Die Hebebuhne ist fur die Prifung so vorzubereiten, erforderlichenfalls auch zu reinigen, dass die Pru-
fung ordnungsgeman abgewickelt werden kann.

5.4.3 Die regelmaRige Priifung ist im Wesentlichen eine Sicht- und Funktionsprifung. Sie erstreckt sich auf:

> den Zustand der Bauteile und Einrichtungen, auch auf die Feststellung, ob Anderungen vorgenom-
men worden sind,

» die Vollstandigkeit und Wirksamkeit der Sicherheitseinrichtungen die Vollstandigkeit des Priifbu-
ches.

Ist hierdurch eine ausreichende Beurteilung nicht méglich, sind weitere Prifungen vorzuneh-
men, z.B. zerstérungsfreie Prifungen von Material und von Schweilndhten. Falls erforderlich,
muss eine Demontage erfolgen.

Die regelméaflige Priifung muss umfassen:
1. Prifung der Hebeblihne anhand der Angaben im Prifbuch hinsichtlich der Identitat.

2. Prufung der HebeblUhne unter Berlcksichtigung ihrer Dokumentation hinsichtlich der Ein-
haltung der grundlegenden Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen der Richtlinie
98/37/EG, der Unfallverhiitungsvorschriften und der Regeln der Technik.

3. Prufung des Zustandes von Bauteilen und Einrichtungen hinsichtlich Beschadigungen,
Verschleill, Korrosion oder sonstiger Veranderungen anhand der Hinweise des Anhanges
dieses BG-Grundsatzes, der Regeln der Technik und der Prifhinweise des Herstellers in
der Betriebsanleitung.

4. Prifung auf Vollstandigkeit und Wirksamkeit der Sicherheitseinrichtungen und der Brem-
sen. Hierbei sind gegebenenfalls Prufhinweise der Hersteller mit zu bertcksichtigen, z.B.
bei Uberlastsicherungen, Bremsen.

5. Funktions- und Bremsproben mit Last, wobei die Priflast in der Nahe der hdchstzulassigen
Tragfahigkeit liegen muss.
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6. Prifung auf Vollstandigkeit von Kennzeichnungen und Beschilderungen.

Hinweise fur die Durchfihrung der Sicht- und Funktionspriifungen sind in Anhang 4 dieses BG-Grundsatzes
zusammengestellt. Daneben ist die Betriebsanleitung des Herstellers oder Lieferers zu beachten, soweit die-
se besondere Angaben zur Wartung und Prufung enthalt.

5.5 Nachweis der Priafungen

5.5.1 Uber die Priifung von Hebebiihnen ist Nachweis zu fiihren.

Siehe § 11 Betriebssicherheitsverordnung.
Der Nachweis kann z.B. durch Eintrag in ein Priifbuch erfolgen.

Das ,Priifbuch flir Hebeblihnen* (BGG 945-1) und der ,Priifungsbefund (iber eine regelmali-
ge/aullerordentliche Prifung/Nachpriifung® (Anlage zur BGG 945-1) kénnen beim Carl Hey-
manns Verlag, Luxemburger StralBe 449, 50939 Kéin, bezogen werden.

5.5.2 Der Nachweis hat die Befunde Uber die Prifung vor der ersten Inbetriebnahme sowie Uber die regel-
mafigen und aullerordentlichen Prifungen — gegebenenfalls die Bescheinigung Uber die (EG-
)Baumusterprifung sowie die EG-Konformitatserklarung — zu enthalten. Die fur die regelmafigen Pru-
fungen erforderlichen Unterlagen mussen beigefugt sein.

5.5.3 Das Priifergebnis muss enthalten:

Datum und Umfang der Prifung mit Angabe noch ausstehender Teilprifungen,
Ergebnis der Prifung mit Angabe der festgestellten Mangel,

Beurteilung, ob der Inbetriebnahme oder dem Weiterbetrieb Bedenken entgegenstehen,
Angaben Uber notwendige Nachprifungen,

Name, Anschrift und Unterschrift des Priifers.

YVVYY

5.5.4 Die Prifergebnisse fur Hebebihnen sind fir die jeweilige Hebebihne wie folgt zu dokumentieren:
1. Alle Angaben und Unterlagen zur Identitdt und Betriebsweise der Hebebuhne.

2. Die vom Prufer bescheinigten Ergebnisse der Vor-, Bau- und Abnahmeprifung, die Bescheinigung
Uber die Bauartpriifung bzw. Konformitatserklarung.

3. Die vom Prifer bescheinigten Ergebnisse der wiederkehrenden Prifungen.
4. Die Kenntnisnahme des Priifergebnisses sowie die Behebung der bei der regelmaligen und au-

Rerordentlichen Prifungen festgestellten Mangel ist vom Betreiber oder seinem Beauftragten mit
Angabe des Datums im Prifnachweis zu bestatigen.

5.6 Wiederholung der Prifung

Ist eine Priifung nach Abschnitt 2.9.1 bzw. 2.9.2 des Kapitels 2.10 der BG-Regel ,Betreiben von Arbeitsmit-
teln“ (BGR 500) nicht ordnungsgemalf’ oder nicht vollstandig durchgefiihrt worden, kann die Berufsgenos-
senschaft oder die fiir den Arbeitsschutz zustandige Behorde die Wiederholung der Prifung, gegebenenfalls
durch einen anderen Sachverstandigen bzw. Sachkundigen, verlangen.



PRUFUNG VON HEBEBUHNEN BGG 945

Anhang

Hinweise flir die Durchfiihrung der Sicht- und Funktionsprifung im Rahmen der regelmafligen Prifung
nach Abschnitt 5.4.3 von Teil 2 des BG-Grundsatzes.

Im Rahmen einer regelmafigen Prufung sind insbesondere zu prifen:

1. Angaben an der Hebebiihne

Fabrikschild Befestigung
Beschriftung Lesbarkeit
kurzgefasste Betriebsanleitung Vollstéandigkeit
2. Ausfiihrliche Betriebsanleitung Zustand
Lesbarkeit
3. Warnkennzeichnung Zustand
Wahrnehmbarkeit
4. Sicherung gegen unbefugte Benutzung Zustand
Funktion
Gangigkeit
Sicherheitsschlussel
5. Steuerorgane Zustand
Heben, Senken Funktion
Neigen, Kippen Gangigkeit
Drehen Schwenken eindeutige Zuordnung
Verschieben dauerhafte Bezeichnung der
Offnen, SchlieRen Bewegungsrichtungen
(bei Hubladebiihnen) Sicherung gegen unbeabsichtigtes
Fahren Betatigen
Abstltzungen Verriegelung der Steuerorgane bei

mehreren Steuerplatzen

6. Notabschaltung Zustand

Notablass Funktion
Gangigkeit

7. Signaleinrichtungen Zustand

Einrichtungen zur Verstandigung Funktion
Wahrnehmbarkeit

Zuverlassigkeit

8. Einrichtungen zur standsich. Aufstellung

Zustand
Wasserwaage Funktion
Abstutzungen Gangigkeit
Spindeln Verschleill
Bodenteller Verformungen
Ausschaltung des Federweges Korrosion, Risse
9. Tragkonstruktion Risse, Verformungen , Korrosion

Gangigkeit von Fihrungen, Rollen,
Gelenken, Teleskopen

Verschleil® von Fiihrungen, Rollen,

Lagern, Gelenken

Befestigung und Sicherung lésbarer Verbin-
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10. Lastaufnahmemittel
Abgleitsicherung
Abrollsicherung
Festhalteeinrichtung
Gelenkarmsicherung

Umwehrung

Boden

Parallelfiihrung an Hebeblihnen

umklappbare Hebeblhne

Aufstiege

11. Stahldrahtseile
Seilverbindungen

Seilrollen

Seilwicklung
Spannvorrichtung
Sicherung an Seilauflaufstellen

12. Stahlgelenkketten
Kettenverbindungen

Kettenrollen
Kettenrader

Spannvorrichtung
Sicherung Kettenauflauf

13. Spindeln

dungen
Wirksamkeit von Verriegelungen

Zustand
Funktion

Zustand, Korrosion, Verformungen
Befestigung und Sicherung I6sbarer Teile

Wirksamkeit von Verriegelungen
Gangigkeit beweglicher Teile

Trittsicherheit, Verformungen, Korrosion
Befestigung und Sicherung I6sbarer Teile

Zustand, Funktion
Verschleil3, Risse
Korrosion

Zustand und Wirksamkeit der Verriegelung

Trittsicherheit, Verformungen

Korrosion, Beschadigung

Befestigung und Sicherung I6sbarer Teile
SchweilRverbindungen

Seildurchmesser

Abnutzung

Korrosion

Drahtbrlche
Drahtbruchnester
Quetschstellen

Lockerung der aufteren Lage
Aufdoppelungen

Risse
Abnutzungserscheinungen
Gratbildung in der Seilrille
richtiges Fluchten der Seilrollen

Zustand
Funktion

Gangigkeit

Abnutzung, Anrisse

Sicherung der Bolzen durch Nietkopf, Ring
usw.

Zustand
Funktion

Zustand
Funktion

Lagerung, Verformung, Verschmutzung
Gewindeverschleill
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Ausgleichsring

14. Zahnstangen

Ritzel

15. Hydraulik

Olvorrat

Leitungen
Leitungsverbindungen

Schlauche

Schlauchverbindungen

Zylinder

Kolben

Filter

Druckbegrenzungsventil

16. Pneumatik

Leitungen
Leitungsverbindungen

Schlduche
Schlauchverbindungen

Zylinder

Kolben

Sicherheitsventil

Kerben, Riefen, Rillen, Auftragungen
Wirksamkeit der Abdeckung
Tragmutter,

Lagerung

Zustand, Kerben, Riefen

Befestigung, Verschleil®
Verschmutzung

StofRstellen bei zusammengesetzten
Zahnstangen

Risse, Verschleily, Verschmutzung
Befestigung und Spiel auf der Welle

Leckstellen, Dichtheitsprifung
Entliftung

Zustand und Lesbarkeit der Anzeige
Kontrolle der Olmenge

Wirksamkeit der Abschalteinrichtung bei Ol-
mangel

Beschadigungen, Befestigung
Verformungen

Korrosion

Befestigung

Beschadigungen

Alter (spatestens nach 6 Jahren austau-
schen)

Brichigkeit

Porositat

Befestigung

Risse

Rohr- und Schlauchanschlisse
Dichtigkeit der Manschetten
Oberflache der Kolbenstange, Riefen
Verschmutzung

aullerer Zustand

aulRerer Zustand
Plombe unbeschadigt

Undichtigkeit
Befestigung
Beschadigungen
Verformungen
Korrosion

Befestigung

Beschadigungen

Alter

Brichigkeit

Porositat

Befestigung, Risse

Rohr- und Schlauchanschlisse
Dichtigkeit der Manschetten
Oberflache der Kolbenstange, Riefen

Verschmutzung

aullerer Zustand
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Manometer
Druckminderer

17. Triebwerke

(ohne Fahrwerk)

Bremsen
selbsthemmendes Getriebe
Kupplungen

18. Fahrgestell, Fahrwerk

Betriebsbremsen
Feststellbremsen

Deichselsicherung
Zwangsfihrung

Laufschienen

SchienenstolRe

Endanschlage

Schienenrdumer

Sicherung gegen Herausspringen

19. Zugangs- und Ladestellen

20. Elektrische Ausriistung

Leitungen

Plombe unbeschadigt

aullerer Zustand
Wirksamkeit

Verbindung von Triebwerksteilen
stolfreies Anfahren

Verschleil}
Wirksamkeit

Verschleil®
Wirksamkeit

Zustand
Wirksamkeit

Verformungen
Risse
Zustand der Befestigung

Trittsicherheit
Verformungen an Gelandern
Beschadigungen

Korrosion

Sicherung Iosbarer Teile

Beschadigungen , Befestigung
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Schutzleiter Befestigung
Beschadigungen

21. Isolation an Hebebiihnen

sofern die Hebeblihne flir Arbeiten an oder in der Nahe ungeschiitzter aktiver Teile elektrischer An-
lagen bestimmt ist

Isolation Hebebuhne Verschmutzung
Hubeinrichtung sowie Beschadigungen
Hubeinrichtung/Fahrgestell Isolationswiderstand

22. Besondere Sicherheitseinrichtungen

Notendschalter

Schlaffseilschalter Vollstandigkeit
Schlaffkettenschalter Wirksamkeit

Seilbruchschalter Befestigung
Kettenschutzschalter Zustand

Steuersperren Verformungen

Abschaltleisten Gangigkeit der Schaltelemente
Wiederanfahrsicherung Verschmutzung

Kippsicherung (bei umklappbaren Zustand von Druckfedern
Hebeblhnen)

Fangvorrichtung Zugentlastung auflerer Leitungen

Diese Hinweise erheben keinen Anspruch auf Vollstandigkeit und sind auf die zu prifende Hebeblihne
abzustimmen.

Europaische Normen flir Hebebihnen

DIN EN 280 Fahrbare Hubarbeitsbiihnen; Berechnung, Standsicherheit, Bau, Sicherheitsan-
for-derungen und Prifung,

DIN EN 1493 Fahrzeug-Hebeblhnen,

DIN EN 1494 Fahrbare oder ortsveranderliche Hubgerate und verwandte Einrichtungen,

DIN EN 1495 Hebebihnen; Mastgefihrte Kletterbiihnen,

DIN EN 1570 Sicherheitsanforderungen an Hubtische,

DINEN1756-1 Hubladebiihnen; Plattformlifte fir die Anbringung an Radfahrzeugen; Sicher-
heitsanforderungen; Teil 1: Hubladebiihnen fiir Glter,

DINEN1756-2  Hubladebihnen; Plattformlifte fir die Anbringung an Radfahrzeugen; Si-
cherheits-anforderungen; Teil 2: Hubeinrichtungen flir Passagiere,

DIN EN 14010  Sicherheit von Maschinen; Mechanische Parkeinrichtungen fir Motorfahrzeuge;
Sicherheits- und EMC-Anforderungen an Gestaltung, Herstellung, Aufstellung
und Inbetriebnahme.
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$1

Batterietrennschalter mit NOT-AUS Funktion

52 Endschalter Schere aufgelegt
83 Hubbegrenzung

54 Umschalter Notbedienung EIN
85/86 |Schlaglochschutz ausgefahren
57 NOT-AUS Taste Bedienpult

88 Schliisselschalter Bedienpult
59 Taste Start

510 Taste Hupe

S11 Umschaltung Hubbetrieb

512 Schnellgang Ein

$13 Taste Differentialsperre

$14 Not-AUS Taste Notsteuerung
§156 Stiitzen ausfahren

516 Stiitzen einfahren

8§17 Stiitze vorne links ausgefahren
518 Stiltze vorne links eingefahren
$19 Stiitze vorne rechts ausgefahren
520 Stiltze vorne rechts eingefahren
521 Stiitze hinten links ausgefahren
822 Stiitze hinten links eingefahren
823 Stiitze hinten rechts ausgefahren
524 Stiitze hinten rechts eingefahren
8§25 Oldruckschalter — 160 Bar

526 Innen / Aussen Umschaltung

F1 Hauptsicherung 250A

F2 Absicherung Steuerstromkreis
F3 Absicherung Magnetventile

Al DC /DC Wandler 48 — 24V

A2 DC /DC Wandler 48 — 6V

A3 Unterspannungswéchter

Ad Impulssteuerung 48V — 275A
A5 Drucksensor Lastiiberwachung
Ab Winkelsensor— Schere

A7 Ladegerat

A8 Neigungssensor Bithne

A9 Joystick

A10 Steuerkarte

Al1 Zusatz Inclinometer 1°

H1 Hupe

H2 Signalgeber Neigungsalarm

M1 Hydraulikpumpe




Fahren ( X)

Ausgang | Ventil Fahrenblock Schnell| Kraft | Kraft Diff | Schleichgang
3 max. Druck
5 Niederdruck
16 Schottventil Fahrmotor
6 Stromteiler Lenkung
58 7 Fahren vorwarts X X X X
59 8 Fahren rickwarts X X X X
64 12 Differenzial X X
67 15 Schnell / Diff X | X X| X X X
65 14 Schnellgang X | X X X
66 4 Niederdruck X X
13 Mengenteiler Diff
6 Mengenteiler Lenken / Fahren
Lenken (O) Heben (H)
ohne ' mit —
Lenken Hebenblock Fahren Fahren | Hebe | senk | senk S/wW
8 Druckregler Bremse
3 Uberdruck Lenken
6 Nothand Bremse
62 5 Heben H
63 5 Senken H H
60 7 Lenken links 0 0
61 7 Lenken rechts 6] 0
57 1 Bremse X | X|X|X|X X X X
71 2 Lenken Stand 0|0
Stitzen (S)
Stutzenblock
49 5 Stlitzen ausfahren S
50 6 Stlitzen einfahren S
51 1 Stltze vorne links S|S
52 2 Stltze vorne rechts S|S
53 3 Stltze hinten links S|S
54 4 Stltze hinten rechts S|S
70 1 Umschaltung Stitzen S|S
EERV 2 Senkventil H
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EG-Konformitatserklarung

Im Sinne der EG-Richtlinie 2006/42/EG, Anhang Il
Der Hersteller PB Lifttechnik GmbH; Gewerbegebiet Gassenacker; D-89429 Oberbechingen

erklart hiermit, dass die nachstehend bezeichnete Maschine in Ihrer Konzipierung und Bauart, sowie in der von
uns in Verkehr gebrachten Ausfihrung den grundlegenden Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen der ge-
nannten EG-Richtlinie Maschinen entspricht. Bei einer mit uns nicht abgestimmten Anderung der Maschine verliert
diese Erklarung ihre Giltigkeit.

Maschine

Typ: | Scherenhubarbeitsbiihne PB S225-12 ES Serien Nummer: | ab 12225.115

Tragféhigkeit: | 450 kg Max Plattformhohe: | 20,5 m

Benannte Stelle:
DEKRA Certification GmbH Handwerkstr. 15, 70565 Stuttgart
Nummer der Zertifizierungsstelle: 0124
Fur die Archivierung - Nr. der Prifbescheinigung: H 9B AA4121603
Fiir die Ubermittlung der Unterlagen nach Artikel 8 Absatz 2 Buchstabe ¢ erster Gedankenstrich.

Folgende EG-Richtlinien wurden angewandt:

2006/42/EG Maschinenrichtlinie

2004/108/EG Elektromagnetische Vertraglichkeit

Die Schutzziele der Niederspannungsrichtlinie wurden gemaf Anhang |, Nr. 1.5.1 der Maschinenrichtlinie eingehalten

Folgende harmonisierte Normen und technische Spezifikationen wurden angewandt:

EN 280 (12/2001)+ A1:2004 | Fahrbare Hubarbeitsbiihnen - Berechnung, Standsicherheit, Bau, Sicherheit und Prifungen

Sicherheit von Maschinen, Grundbegriffe, allgemeine Gestaltungsleitsatze

EN ISO 12100 Teil 1u.2 Teil 1: Grundséatzliche Terminologie, Methodik / Teil 2:Technische Leitsdtze und Spezifikationen

EN 60204-1 Sicherheit von Maschinen - Elektrische Ausriistung von Maschinen

Sicherheit von Maschinen - Funktionale Sicherheit sicherheitsbezogener elektrischer, elektronischer u.

EN 62061 programmierbarer elektronischer Steuerungssysteme

EN 61000-6-2 Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV) - Teil 6-2 - Storfestigkeit fir Industriebereiche

EN 61000-6-4 Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV) - Teil 6-4 - Stéraussendung fiir Industriebereiche

EN 13850 Sicherheit von Maschinen - Not-Halt - Gestaltungsleitsatze

EN 13857 Sicherheitsabstdnde gegen das Erreichen von Gefahrenstellen mit den oberen u. unteren Gliedmafien
EN 349 Sicherheit von Maschinen - Mindestabstande zur Vermeidung des Quetschens von Koérperteilen

EN 1037 Sicherheit von Maschinen - Vermeiden von unerwartetem Anlauf

EN ISO 14121-1 Sicherheit von Maschinen - Leitsatze zur Risikobeurteilung

Sicherheit von Maschinen — Sicherheitsbezogene Teile von Steuerungen —

EN ISO 13849-1 Teil 1: ,Allgemeine Gestaltungsleitsétze®

Sicherheit von Maschinen — Sicherheitsbezogene Teile von Steuerungen —

EN 1SO 13849-2 Teil 2: Validierung*

BGG 945 Priifung von Hebebiihnen

Eine Technische Dokumentation ist vollstandig vorhanden. Die zur Maschine gehoérende Betriebsanleitung liegt
vor.

Dokumentationsbevollmachtigter: Dipl.-Ing. (FH) Ute Langer, Tel.: +49(0)9077/9500-34
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